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Objet Société COFELY ENERGIES SERVICES a Toulouse

Dossier de demande d'autorisation d'exploiter (fivadion de l'installation)

RAPPORT DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES
a Monsieur le PREFET de HAUTE-GARONNE

Par transmission du 4 mai 2012, Monsieur le Préfatiressé a I'Inspection des installations
classées le dossier de demande d’autorisation ddicabion visé en objet.

Ce dossier doit permettre a I'lnspection des itaiahs classées de disposer d’éléments
caractérisant les effets potentiels de l'instadiatsur I'environnement (étude d'impact) et les s
potentiels (étude de dangers), afin de pouvoir éper la situation et de prescrire ensuite des
mesures propres a sauvegarder les intéréts meésiorn l'article L.511-1 du code de
I'environnement.

Il a également pour objet d'informer les différenterties prenantes, par le biais de I'enquéte
publique (tiers, associations, commissaire enqugtau par le biais d’'une consultation pour avis
(conseils municipaux, services de I'état) afin tja® appréhendent les caractéristiques du projet,
I'importance de I'impact du projet sur I'environnent et le voisinage et les mesures de prévention
prévues par le demandeur.

Le présent rapport est destiné a présenter la diamanfaire la synthése des avis exprimés
tant au cours de la procédure consultative quéedguéte publique et a proposer aux membres du
Conseil Départemental de I'Environnement et desqu®is Sanitaires et Technologiques les
prescriptions techniques qu'il convient d'imposkr société.
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http://www.midi-pyrenees.pref.gouv.fr




1 CARACTERISATION DE LA DEMANDE AU VU DU DOSSIER
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Installations classées et régime

Les installations projetées relevent du régimealgdrisation prévue a l'article L 512-1 du code
de I'environnement au titre des rubriques listéassde tableau ci-dessous.

N° de la Installations et activités 21z e Régime Rl Portée de la
; Eléments caractéristiques o du
nomenclature concernées « autorisé » X demande
projet
Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d'air, lorsque l'installation tours aéroréfrigérantes & circuit
2021 1.a n'est pas du type «circuit fermguvert de 4,7, 2,4 et 3,6 MW, A Demande
o primaire » et dont la puissance évacuée d'autorisation
maximale est supérieure ou égale Palissance totale installée : 10,7 M
2000 kW.
5 chaudiéres :
- 3 disposant de bruleurs mixtes : gaz
naturel /fioul en secours de puissange Modification de
Installation de combustion consommaﬂ? 1,52 ’ 2,17, 413 MW l'installation :
exclusivement du gaz naturel ou |dif.fonctionnant au gaz naturel de passage  d'une
2910.A.2 fioul domestique dont la puissand@issance de 5,78 et 5,10 MW. D D puissance
thermique maximale est supérieure g gissance totale installée : 18,79 My thermique totale
MW mais inférieure & 20 MW. de 15,21 & 19,54
Groupe électrogéne de secours au MW
fioul.
Puissance totale installée : 0,75 MW
Gaz a effet de serre fluorés visés par le
reglement  (CE) n°842/2006  OH groupes d'aérothermes secs de 1,27
substances qui appauvrissent la cou contenant chacun 263 kg de
d’ozone visées par le réglement (C ﬁ)l34a; Actualisation
n°1005/2009  (fabrication,  emploiq groupe centrifuge de 4 MW suite a
stockage). contenant 1113 kg de R134a ; I'évolution de la
1185.2.a Emploi dans des équipements clos| &mgroupe centrifuge de 3 MW _ D réglementation
exploitation dont les équipemenisontenant 775 kg de R134a ; modification  de
frigorifiques ou climatiques (y comprid groupe centrifuge de 2 MW la rubrique
pompe a chaleur) ont une capaciténtenant 635 kg de R134a ; n°1185 par décret
unitaire supérieure & 2 kg et une du 26/11/2012
quantité cumulée de fluide susceptib@uantité totale de fluide R134a :
d'étre présente dans [installation 4101 kg
supérieure ou égale a 300 kg.
Stockage en réservoir manufacturés fleuve de fioul double peau enterrée Pas de
1432-2 liquides inflammables dont la capadigune capacité de 50°m NC NC modification de
équivalente totale est inférieure & |10 ) linstallation
me. Capacité équivalente : 2°m existante
Réfrigération  par  fluides ngn ) . Actualisation
inflammables et non toxiques, sqgroupes froids fonctionnant au R314 suite a
2920.2.a A NC

pression > 10Pa, puissance absorb§sissance totale 13.1 MW

> 500 kW

I'évolution de Ia
réglementation

Régime:A (autorisation), D (déclaration), NC (non classeé).

La portée de la demande concerne les installatiepérées « demande d’autorisation » et
« modification de l'installation ».

Alors que I'enquéte publique débutait, la modifmatde la rubrique n°1185 par le décret du
26/11/2012 classe désormais les installations filigééation contenant du fluide R134a en régime
de déclaration. Le classement de ces installatim$u donc étre pris en compte par I'exploitant

dans son dossier de demande d'autorisation magslont réglementées par I'arrété ministériel en

vigueur encadrant ces installations (actuellementrété du 02/04/02 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classaenises a déclaration sous la rubrique n° 1185).
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1.2  Description de I'établissement, historique adnsimatif et contexte du projet

COFELY est une société de services en efficacigggétique et environnementale. Elle fait
partie de GDF SUEZ Energies Services, née de larfute COFATHEC (ex GDF) et ELYO (ex
SUEZ). COFELY emploie 13600 salariés et a réalis€hiffre d'affaires de 3,4 milliards d'euros en
France en 2010.

La société COFATHEC exploitait depuis 2006, la caet de production d'énergie du
Cancéropdle. A ce titre, il lui a été délivre, éaépissé de déclaration en date du 17/07/2006&ous
rubrique n°2910-A-2 d'une installation de combustiiune puissance de 2,7 MW.

En 2008, il a été délivré a la société COFATHECTHieeServices, le 10 avril, l'autorisation
d'exploiter rue Léon Joulin a Toulouse, une inatalh de combustion et de réfrigération (rubriques
ICPE : 2920.2.a, 2910.A.2, 1432-2).

Au fur et a mesure de la construction des batimeént€ancéropdle, les différents éléments
de production d'énergie ont été mis en service.

Cependant, les besoins futurs en énergie du Calérmnt été revus a la hausse,
impliqguant la modification de l'installation dé&eridans l'arrété préfectoral. Pour fournir les beso
en froid, COFELY souhaite exploiter 3 tours aémgé&rantes (TAR) humides a circuit ouvert. Ces
dernieres sont soumises a autorisation au titte deérique 2921.

La centrale d'énergie située 254, rue Léon Joulliowouse est implantée a l'arriere d'un
batiment de bureau occupé par I'antenne régioral@Q@FELY ou environ 100 personnes travaillent
en permanence. Mais seules les opérations de mairte induisent la présence temporaire de
personnels dans la centrale d'énergie.

Le site est implanté en zone industrielle, il rsexipas d'habitation & proximité du site.

Au sein de la zone d'activités, on trouve commblissement recevant du public (ERP), I'hopital
Marchand, un restaurant et un centre de formation.

La nouvelle programmation de l'installation prévoit :

e pour la production de chaleur

Puissance totale

: ! Chaudieres
installée par phase

Phase

1 unité de 2,17 MW (gaz/fioul, bas NOXx)
7,82 MW 1 unité de 1,52 MW (gaz/fioul, bas NOXx)
1 unité de 4,13 MW (gaz/fioul, bas NOXx)

1- Pierre FABRE + ITAV
2008-201Qdéja installés)

2- Institut Univ. du Cancer

SO012.9013 5,87 MW 1 unité de 5,87 MW (gaz)
3- INSERM 5,10 MW 1 unité de 5,10 MW (gaz)
2015

Total 18,79 MW

La production de chaleur est assurée en premierpiég un échangeur de chaleur avec le
réseau de chaleur de l'unité de valorisation delires ménagéres de la SETMI située a 2
kilometres. En cas de demande trop importante quadee, des chaudieres fonctionnant en base au
gaz naturel prennent le relai. Un fonctionnemenset®urs est prévu, permettant aux chaudieres de
la phase 1 de fonctionner en utilisant du fioul dstigue.
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e pour la production de froid

Puissance totale | - .

Phase . ! Equipements

installée par phase
1- Pierre FABRE + ITAV 6 unités d'aérothermes secs (7,6 MW)
2008-201Qdéja installés) fluide R134a non toxique
2- Institut Univ. du Cancer 71 MW 1 unité de 4,7 MW (TAR circuit ouvert)
2012-2013 ’ 1 unité de 2,4 MW (TAR circuit ouvert)
gblll\ISSERM 3,6 MW 1 unité de 3,6 MW (TAR circuit ouvert)
Total 10,7 MW

Les tours aéroréfrigérantes (en circuit ouvert) foactionneront qu'en soutien des
aérothermes secs, au maximum 6 mois dans l'ann@ameles heures les plus chaudes de la
journée.

Les nouveaux groupes froid seront implantés auanivetermédiaire du batiment construit
en 2007, sur une plateforme en rochelle créée t&imadu toit terrasse.

autres équipements

Le site dispose d'une cuve de 5dparmettant le stockage du fioul pour le fonctianeat
en secours des chaudiéeres pendant 48h.

Un groupe électrogene d'une puissance de 750 kW gecourir l'alimentation des
équipements en cas de coupure électrique.

Plusieurs transformateurs électriques completesieéwent l'installation : 2 de 2000 kW et 2
de 2500 kW déja installés et 2 supplémentaire600 kW prévus.

1.3 Environnement du site

Limplantation a été prévue dans la zone indusérigéll Chapitre, 254 rue Léon Joulin, en dehors du
périmétre du cancéropdle, en raison de plusieéradiits :
* présence évitée d’'une centrale de production dégidans la zone du cancéropdle dite zone
ECO-SITE,
* la possibilité de réaliser les travaux nécessdirés desserte sans étre dépendant de I'état
d’avancement des travaux de la zone cancéropdle,
* un espace rendu disponible dans la zone cancérquile recevoir d’'autres occupants
potentiels,
* un engagement sur le respect du délai de misereicese
* la prise en compte de I'alimentation de la centpaleun réseau permettant une valorisation
des déchets issus de l'usine d’incinération du Micanformément au schéma général
d’aménagement présenté le 27/04/05 dans le cadcertours d’'idées lancé par la CAGT
avec comme objectif principal la réduction du dagit I'énergie.

Le site occupe la parcelle 840 BZ 3 d'une superii@d 3 651 m2, implantée 254, rue Léon
Joulin & Toulouse.

Une partie de la parcelle est occupée par les bxréa I'agence toulousaine de COFELY, la
centrale d'énergie a été installée dans un batjmenstruit en 2007, a la limite ouest de la paecel

4/15



En limite du projet, on trouve :

* au Nord, en limite de parcelle, la société VERDQdppareils de mesure et contrbles) et de
l'autre c6té du chemin des silos, I'hopital March@rentre psychiatrique) ;

* a I'Est, la rue Léon Joulin, les locaux des sosi®t®PP (Nouvelles Messageries Presse
Parisienne), Adrexo, ORKYN et Bretonnet PeinturkisHoin, dans cette direction, on
rencontre a 300 m la route d'Espagne (RN 20) & &rt la Garonne ;

* au Sud, en limite de parcelle, les locaux de TECHNA

* a ['Ouest, en limite de parcelle, I'entreprise SOMHER, Génie ELEC., la société
SERVIBENNE, Toulouse Offset Presse et Leader Heftxa environ 500m, dans cette
direction, une voie ferrée et I'autoroute A64.

Le site est implanté en zone industrielle, il rsexipas d'habitation & proximité du site.

Au sein, de la zone d'activités, on trouve comme,HROpital Marchand, un restaurant et
un centre de formation.

Le projet est en zone UE1 du PLU de Toulouse (dezniévision du 11/12/2011) qui permet
les occupations et utilisations du sol de touteunreat usage de bureaux, d'entrepdt, d'industrie,
hotelier, de commerce, d'artisanat.

Le site est soumis aux servitudes suivantes :

* servitude aéronautique de dégagement de l'aérodrdmeToulouse Blagnac et de
I'aérodrome de Francazal,
» protection contre les perturbations électromagnésgle la station Toulouse Muret EDF,

* protection contre les obstacles relatifs au faisckartzien Bordeaux Toulouse, trongon
Bellegarde/Ste Marie/Ramonville,

» servitude de zone submersible (Garonne).

1.4  Compatibilité avec les plans et schémas
Le site n'est pas en zone inondable (PPRi du 2Z2i312/de la ville de Toulouse).

La zone d'étude du projet est répertoriee dansAlBESvallée de la Garonne, qui est en
cours d'élaboration. L'installation est toutefanpatible avec les dispositions du SDAGE Adour-
Garonne.

Le projet est concerné par le plan de protection’atenosphére (PPA) de la ville de
Toulouse, qui impose pour les installations de agstibn de puissance inférieure a 20 MW et
supérieure a 2 MW des valeurs limites d’émissiomsN@x de 100 mg/Nipour les installations
fonctionnant au gaz naturel, quel que soit le tgpefoyer. Ce plan est actuellement en cours de
révision. Cette révision devrait étre approuvé@@is.

Le site n'est pas situé dans la zone du PPRT steclaté Herakles (Seveso seuil haut) située
al,4km,

Le site est situé hors des périmetres de protedasrcaptages AEP.

2 PRESENTATION ET ANALYSE DE LIMPACT DU PROJET SUR
LENVIRONNEMENT
2.1 Sites et paysages

Le secteur d'étude s'inscrit dans la plaine allauwi@ la Garonne au relief monotone et plat
avec au Sud Est les coteaux molassiques de Peat-Dav

Le paysage immédiat est la zone d'activité du Grepbomposée de batiments a caractere
industriel et tertiaire et de voies de communicatio
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L'extension sur le toit nécessaire pour accuedls 3 TAR ne sera pas susceptible de
modifier notablement l'impact visuel de linstatbat Elle ne sera visible que partiellement et
depuis une voie a faible circulation.

Le projet n'offre aucune co-visibilité avec I'hn@iMarchand classé monument historique et
situé & 100 m.

2.2 Biodiversité

Il n'y a pas au droit du site d'habitat d'intérétmenunautaire au sens de la directive
n°92/43/CEE dite « Directive Habitats ».

L'unité est implantée au sein d'une zone forteraetitropisée.

Le projet est implanté a plus d'un kilometre desesmaturelles protégées :

» ZICO vallée de la Garonne ;
* ZNIEFF Garonne et milieux riverains, en aval de Méjeau ;
* Natura 2000 : Garonne aval FR7301822 et FR7312014.

En terme d'incidences du projet, il ressort que :

* le projet n'a pas d'emprise sur une zone natweiisible ;

* les environs immeédiats du site sont dominés pahabitat artificiel (zone industrielle du
Chapitre) sans réel intérét écologique local ;

* lintérét floristique du site et de ses environstigs limite ;

* le site est implanté dans une zone industrielleyt des espaces verts sont le résultat
d'aménagements paysagers. Il ne s'agit pas d'sspaedon peut qualifier de « naturels » ;

* au vu du caractere industriel du site et de sesa@T1s/ la faune est trés limitée.

* le projet n'est pas de nature a affecter des Na&sra 2000.

23 Eau

2.3.1 Consommation d'eau

La centrale sera alimentée par le réseau publitmdatation en eau potable. L'eau sera
utilisée uniquement pour le procédé. Aucune utitisaliée a l'activité humaine n’est prévue
compte tenu de I'absence de salariés en permaseante site.

Le besoin en eau lié aux différents procédes estilant :

« en chaufferie, un maintien de pression et un bgdlour les variations de volume selon les
températures sont nécessaires : le ballon sergp&qliun systeme d’appoint avec un
adoucisseur et compteur d'eau relevé tous les pusconnaitre le débit de fuite ; a partir
de 5 a 10 rifj d’appoint, la fuite est recherchée ;

* pour les aérothermes secs (non classés), les bamwiaau se résument au remplissage du
circuit (environ 1500 M) et des apports d’eau complémentaires liés auxtéekes
vidanges réalisées dans le cadre de la maintenkesdestallations ;

* pour les tours aéroréfrigérantes en circuit ouviet, consommations proviennent de la
compensation de I'évaporation et de la compensdtda purge secondaire, nécessaire pour
éviter la concentration en sels dans I'eau du itirca consommation maximale serait de 18
m?h. Cette consommation sera atteinte uniquemend tkaigas ol la totalité des besoins
froid seront nécessaires, c'est a dire pendantadmum, quelques heures de la journée
lors des mois d'été. La consommation maximale dlenest estimée a 16850 an.
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2.3.2 _Rejets aqueux
Les effluents liquides produits au sein de I'ésdgiment seront les suivants :

* les eaux de procédés :

* les eaux de fuite au niveau des garnitures des ggmp

* les eaux de purge et de déconcentration des teuefiidissement.
* les eaux de ruissellement des toitures et voiries.

Les volumes d'eaux de fuites des pompes sontdieed et s'écoulent librement sur le sol
pour étre collectées et dirigées vers le réeseawxigluviales.

Les eaux utilisées dans le circuit des tours a&igééantes seront traitées par des produits
biocides et inhibiteurs d'entartrage. Ces eauxudgeprejoindront le réseau d'eaux pluviales avec un
débit journalier maximal (17h de fonctionnement @AR par jour) de 77 fjour (débit horaire
maximal de 4,5 rith).

Les concentrations maximales des effluents respattées valeurs réglementaires pour un
rejet direct dans le réseau pluvial de la zondidigz Un programme de surveillance des différents
polluants sera mis en place par l'exploitant canfanent aux dispositions nationales en vigueur.

Les eaux de ruissellement des toitures et voiagsgnent le réseau pluvial communal via
un bassin de rétention de 26.m

Un débourbeur-déshuileur a été installé sur leagskeaux pluviales avant la connexion
avec le réseau communal.

L'exploitant devra établir une convention de rejans le réseau pluvial communal avec
Toulouse Métropole.

2.3.3 Sols et eaux souterraines

Le seul risque de pollution des sols et des eautes@ines est un déversement accidentel
ou une fuite soit sur :

* un bidon de produits de traitement du circuit d'des TAR,
 la cuve de fioul de 50

Pour prévenir ce risque, les produits de traitemsatont stockés sur rétention et la cuve de

fioul est une cuve double peau avec détection it fu

2.4  Air

241 Rejet des chaudiéres

A terme, il y aura 5 chaudiéeres installées qui et utilisées qu'en complément de
I'échangeur de chaleur du réseau SETMI ou en cpar®e de celui-ci.

Aux fumées des chaudieres peuvent s'ajouter égatele® rejets du groupe électrogene,
utilisé qu'en cas de panne électrique et ils devespecter une vitesse minimale d'éjection.

Les polluants concernés par des valeurs limitemig&on sont le SO le NG, et les
poussieres.

Les mesures envisagées par la société COFELY pouted ces émissions sont les
suivantes :

* le fonctionnement au gaz naturel, avec bridleurdNmaspour les chaudiéres,
* le respect des valeurs limites d’émission fixéeslparété du 25 juillet 1997 relatif « aux
prescriptions générales applicables aux instafiaticlassées pour la protection de
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I'environnement soumises a déclaration sous laquem® 2910 — Combustion », et le
respect de la valeur limite d’émission fixée palPRA de la ville de Toulouse,
* les entretiens et maintenance reguliers des iastaik.

Comme demandé par l'arrété du 25/07/97, I'exploifanévoit la réalisation d'un controle
des rejets dans les 6 mois suivant la mise encgedés installations, puis des mesures périodiques
tous les 3 ans.

Rejet des tours aéroréfrigérantes
Cf paragraphe 2.7

2.5 Bruit

L'activité du site génerera 4 principales souraasoses, dont les 3 premiéres sont situées a
I'intérieur du batiment :
* le fonctionnement des chaudiéres,
* le fonctionnement des pompes de circulation deddfiet des compresseurs,
* |e fonctionnement du groupe électrogene (en secougsiement),
* le fonctionnement des groupes frigorifiques erateses techniques.

Plusieurs traitements acoustiques ont été intétgreda conception du projet :

* un écran acoustique d'une hauteur de 4 m depwkateher de la terrasse installé en sa
périphérie ;

* le rejet d'air des groupes froid situés en toigaet gainés sur une hauteur de plus de 50 cm
par rapport a la hauteur de I'écran acoustique ;

* mise en place de silencieux sur les entrées desatlair des locaux techniques et sur les
conduits d'évacuation des fumées des chaudiéres ;

* mise en ceuvre de systemes antivibratiles sur lep@&nents.

L'évaluation des nuisances induites par le pr@ed fobjet d'une étude spécifique une fois
les tours aéroréfrigérantes mises en service. @aitde déterminera si des moyens de protection
acoustique complémentaires seront nécessairesspactede la réglementation. Par la suite, une
mesure bruit devra étre effectuée tous les ans.

2.6 Déchets

La collecte et le traitement des déchets ménagexssanilés sont assurés localement par la
communauté d'agglomération du Grand Toulouse.

Les huiles de vidange des compresseurs (stockéada@ms) et les bidons vides des produits
de traitement du circuit d'eau des tours aéroméfaigtes seront éliminés via des filieres de déchets
dangereux autorisées.

2.7 Santé

L'étude d'impact estime que le bruit ne constitas, gur le site étudié, un agent physique
permanent et/ou perturbateur pouvant entrainerisque sanitaire direct pour les populations
proches, par ailleurs éloignées du site. L'envieoment du site est constitué d'entreprises ne
fonctionnant pas, a priori, en période nocturnegiveek-end.

Deux types de source de rejets atmosphériquesis@maont présents sur le site : les
installations de combustion et les tours aéroréfegtes.
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Les installations de combustion ne fonctionnanemjeecours du réseau de production de
chaleur de SETMI, les émissions ponctuelles deécggpements n'‘ont pas été considérées dans
I'étude de risque sanitaire.

En conséquence, dans le cadre de I'évaluation idgges sanitaires de la centrale de
production d'énergie, la principale voie d'expositpour les populations est prise en compte au
travers des émissions des tours aéroréfrigérantes.

Le rejet des aérothermes humides est un air satugau qui entraine de fines gouttelettes
d'eau en suspension. Les gouttelettes sont susiesptie véhiculer des bactéries et notamment la
Legionellaqui se seraient développées dans le circuit.

L'impact d'un rejet accidentel constitué d'uneeforbncentration déegionellalié a un
dysfonctionnement du systéme de protection a lfalijet d'une étude dans le dossier de
I'exploitant.

Pour prévenir un tel dysfonctionnement et assunemiveau de sécurisation maximal vis-a-
vis du risque légionelle, COFELY indique, dans stossier de demande, vouloir adopter un
dispositif de prévention et de surveillance supgraax exigences demandées par la réglementation
(arrété ministériel du 13 décembre 2004). Ces nees@nforcées et intégrées dans le projet d'arrété
préfectoral sont les suivantes :

» analyse de la concentration leegionella specieans les circuits d'eau des tours 2 fois par
mOis ;

* mise en place d'un adoucisseur pour éviter |'eatgat;

* injection continu de biodispersant pour éviterdarfation de biofilm ;

* mesure de la concentration réelle en oxydant (aisepar semaine) ;

* mesure du pH avec alarme (en continu) ;

* mesure de la conductivité (en continu) ;

» surveillance du facteur de concentration et ches i fois par semaine) ;

* mesures TH, TA, TAC (1 fois par semaine) ;

* mesure de la turbidité (1 fois par semaine).

3 PRESENTATION ET ANALYSE DES DANGERS / RISQUES DU RROJET POUR
L'ENVIRONNEMENT

3.1
3.11

Identification des risgues

Risques liés aux produits utilisés

Dans le tableau suivant sont listés I'ensemblgotuits présents sur le site et les risques et
guantités qui leurs sont associés :

Localisation Source Risque Quantité
. Incendie 5 chaudieres gaz

Chaufferie Gaz naturel explosion (UVCE) P.....= 4 bar
] Biocide Pollution des sols/eaux Quelques m

Local stockage produits TAR : :

Anti-entartrage Pollution des sols/eaux Quelqués m
Ateliers Huiles Pollution des sols/eaux Quelqués m

Cuve enterrée Fioul Pollution des sols/eaux 50 m
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3.1.2 Risques liés au process

Dans le tableau suivant, sont listés les risqudgrents aux différentes activités et
équipements du site :

Localisation Procédés/équipements Risque
Local Chauffen? Chaudieres Explosion (UVCE)
rez-de-chausseée
Transformateurs Défaut électrique/surchauffe : idaen
Niveau intermediaire Groupes froid Défaut électrique/surchauffe : incendi

du batiment construit

en 2008 Groupe électrogéne De':fau't ele_ctrlqug/surchauﬁe : '|ncend'|e
Fuite fioul : pollution eau/sols, incendie
Toit terrasse Aérothermes secs Défaut électriquéiaufte : incendie

3.2 Analyse du risque incendie

Les causes d'un incendie peuvent provenir soit défaut électrique, soit d'une surchauffe
d'un équipement, soit d'une malveillance.

Un dispositif de détection incendie est relié apdsitif de supervision fonctionnant 24h/24.

L'ensemble des parois du batiment sont traitédsetan équivalent a un coupe-feu de degré
2 heures. Le désenfumage du batiment est prévugmichassis sur une base de 1/100e de la
surface géométrique.

L'ensemble du site est cléturé et le batiment éguifune alarme anti-intrusion et
d'extincteurs.

3.3 Analyse du risque explosion / projection.

Le risque explosion est étudié dans le dossieledplbitant en considérant le scenario d'une
fuite de gaz au niveau de le chaufferie couplé&emésence d'une source d'ignition.

Les principales mesures de sécurité proposéesesosdivantes :

* une vanne de barrage gaz sous coffret a briser ;

* un dispositif de détection de gaz est installé darchaufferie et asservi aux électrovannes
gaz exterieures et a l'alimentation électrique ;

* deux pressostats de contrdle de pression de gazlelaollecteur principal de la chaufferie
sont installés et ferment chacun une des deuxrélestnes gaz en facade de la chaufferie ;

* une ventilation haute et basse permettra de dimitauemasse de gaz potentiellement
concernée par l'explosion ;

34 Analyse du risque toxigue

Aucun scenario relatif a ce risque n'est préseans tb dossier de demande de I'exploitant.

3.5 Analyse du risque pollution accidentelle

Un déversement accidentel de produits de traitentntcircuit d'eau des tours a
refroidissement suite a une erreur de manipulaiionne fuite de la cuve de fioul suite a un défaut
de conception ou une usure prématurée peuvent geraune pollution des eaux ou du sol.

L'ensemble des produits stockés sont placés suretertion adaptée. La cuve de fioul est
enterrée et double peau.
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4 CONSULTATION ADMINISTRATIVE ET ENQUETE PUBLIQUE
4.1 Consultation administrative

* Avis du Conseil municipal de Portet-sur-Garonne
Consulté.

* Avis du Conseil municipal de Pechbusque
Lors de sa séance du 12 décembre 2012, le Congeitipal a émis uavis favorable.

* Avis du Conseil municipal de Vieille-Toulouse
Lors de sa séance du 20 décembre 2012, le Congeitipal a émis uavis favorable.

* Avis du Conseil municipal de Toulouse

Lors de sa séance du 20 décembre 2012, le Congeitipal a émis 'avis suivant:

«Le Conseil Municipal consulté, conformément aupakgtions prévues par la |égislation sur les
Installations Classées, sur la demande présenté&agdocieté COFELY ENERGIES SERVICES en
vue d'obtenir l'autorisation de modifier l'instalian de production d'utilités de I'Oncopole, sise
254, rue Léon Joulin, & TOULOUSHpnne un avis favorablesous réserve du respect de la
réglementation en matiére d'émissions sonoresrgaliations et demande a Monsieur le Préfet de
prendre en compte les six observations formuléefagarésente délibération.

1) le choix s'est porté sur la mise en place de TARertes car elles se trouvent les plus
compatibles avec les contraintes du site (surfaceupée, poids, débit d'air rejeté). En
compensation, la Société indique qu'elle prévoit dispositif renforcé de prévention et de
surveillance du risque lié aux légionnelles. Lesunes envisagées dans le dossier devront donc
impérativement étre mises en ceuvre,

2) I'étude d'impact ne présente pas d'analyse ffetsesur la santé liés aux rejets des installagion
de combustion (chaudieres au gaz naturel) car mectfonnent qu'en secours du réseau de
production de chaleur de l'usine d'incinération @edures ménageres (si demande trop importante
ou panne). Néanmoins, il conviendrait de justifeercaractére ponctuel et non chronique de ces
eémissions par un previsionnel d'exploitation desuchieres (I'ajout des chaudieres dans la présente
demande étant justifié par une augmentation desibggle chauffage de I'Oncopole) et, a priori,
étudier les effets sur la santé de ces émissiomkeloes périodes d'utilisation,

3) I'étude de dangers ne précise pas le délai maiespour que le personnel, qualifié et habilité a
intervenir 24h/24, puisse arriver sur les lieux @ms de probléme (installations autonomes, sans
personnel),

4) un Arrété d'Autorisation de Déversement, portamt I'ensemble du site et avec Convention
Spéciale de Déversement, devra étre élaboré eabmtition avec VEOLIA EAU, préalablement a
la mise en service de l'unité,

5) I'impact des éventuelles eaux d'extinction dwendie et les mesures prises en conséquence ne
sont pas détaillées,

6) I'étude de dangers précise que la défense cdimeendie du site pourra étre assurée par les
poteaux incendie existants et distants de 150 an@&Pes de la centrale, sur le Chemin des Silos. Il
convient de noter qu'un poteau incendie complénreng@ait été mis en place au droit de I'entrée
du site dans le cadre du projet initial.»
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*Avis de la Direction Départementale des Territo{(i2BT) - Service Gestion des Territoires
Par courrier du 22/10/2012, le service SGT de [ BD a émis l'avis suivant :

«La parcelle déja batie est située en zone d'aésvindustrielles UE1 du PLU approuvé le 19
décembre 2011 et exécutoire le 30 décembre 2011.

Cette parcelle déja batie est également situéeose zl'activités industrielles UE2 du projet de
révision PLU arrété le 28 juin 2012 et qui sera mibenquéte publigue du 5 novembre 2012 au 17
décembre 2012.

Les installations classées sont autorisées si sthes compatibles avec la vie du quatrtier.
La parcelle n'est pas incluse dans le PPRI de Tmdo>

*Avis du service police de 'eau
Par courrier, le service de la police de I'eau s &avis suivant :

«Le projet consiste en la modification des instadlas d'une centrale énergie implantée au sud de
I'agglomération toulousaine.

Le projet ne comporte pas de prélevement d'eau amslieu naturel ; le rejet d'eaux de procéde
doit s'effectuer dans le réseau d'eaux pluvialeladmne d'activités qui lui-méme rejoint le réseau
d'eaux pluviales du Grand Toulouse.

Le pétitionnaire signale qu'une convention a ceetigera établie avec les services du Grand
Toulouse.

Dans ces conditions ce projet n'appelle pas d'olzern au titre de la police de I'eau.»

*Avis de I'Agence Régionale de Santé Midi-PyrénéédS)

Par courrier en date du 17/08/12, la Directiona@gle des affaires culturelles de Midi-Pyrénées a
émis l'avis suivant :

« La prise d'eau la plus proche est celle alimenhtaisine d'eau potable de Rangueil (Usine Rival
Super Vic).

Les données présentées datent de 2008 et sorarmennes, l'usine de Rival super Vic ayant été
abandonnée depuis. Il serait utile de présenteradetes actualisées des captages AEP et de leurs
périmetres de protection de zone.

Le seul risque sanitaire présenté est le risquddlaeloppement de Iégionelles dans les aérosols de
la tour réfrigérante. Le dispositif de surveillanceenforcé par rapport aux obligations
réglementaires projeté par la société devra étre em place.

Sous réserve de la prise en compte des prescriptivdessus €noncees, je donneavis favorable
au projet.»

*Avis de la Direction régionale des affaires cull@sMidi-Pyrénées

Par courrier en date du 26/10/12, la Direction oBgie des affaires culturelles de Midi-
Pyrénées a émis l'avis suivant :

« Apres examen du dossier, je vous informe queojetenvisagé ne me conduit pas a édicter des
prescriptions au titre du code du Patrimoine. Panséquent, rien ne s'oppose, pour ce qui est du
domaine de l'archéologie préventive, a la réaligatides travaux projetés, sans préjudice des
dispositions relatives aux découvertes fortuites/pes par le code du patrimoine, livresV.
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4.2 Enguéte publique

Une enquéte publique a été organisée du 26/11/28/4@/12, sur le territoire de la commune
de Toulouse.

Dans la conclusion de son rapport en date du 26ga013, le Commissaire enquéteur fait
part des observations suivantes :

« Le Commissaire Enquéteur consideére, en toute intpee et impartialité, que le projet soumis
a I'enquéte peut étre approuvéémhet un avis favorabla la demande d'autorisation de modifier et
d'exploiter la centrale d'alimentation en énergie @ancéropdle de TOULOUSE, présentée par la
Société COFELY ENERGIES SERVICES.

Cet avis est assorti de la réserve et la recommimauivantes :

Réserve

L'autorisation d'exploiter les installations ne aeaccordée qu'au vu des résultats d'une
étude complémentaire menée par COFELY pour ddésiaménagements nécessaires a apporter
au dispositif de protection acoustique des installes. Ce dispositif sera dimensionné de facon a
ce que les émergences réglementaires fixées paétéaministériel du 23/01/1997 relatif a la
limitation des bruits dans I'environnement par IE®E, soient respectées.

Le contréle de conformité des installations aves @bjectifs réglementaires sera prescrit
dans l'arrété préfectoral d'autorisation. Il cong en des mesures de niveau de bruit en plusieurs
points en limite de propriété et en zones d'émegereglementée (Hopital MARCHANT
notamment) afin de controler le niveau de I'émecgesonore en chacun de ces points. Les points
de mesure seront fixés par l'arrété préfectorautbaisation. Ces mesures seront réalisées, sous le
contréle de l'Inspection des Installations Classdlessque les installations fonctionneront en
régime de puissance maximale de production de.froid

Si les mesures de contrdle révelent un dépassedentmergences réglementaires, le
maitre d'ouvrage mettra en place des équipementgprdiection acoustique d'une efficacité
suffisante pour atteindre les objectifs réglemeaptai Cette disposition sera prévue dans l'arrété
préfectoral d'autorisation.

Recommandation

La partie de I'étude de danger relative au risqtexdlosion dans la chaufferie doit donner
lieu & des investigations complémentaires, sounieréle de services et organismes experts en la
matiere, tendant a vérifier que l'intégrité physqgdes personnes présentes sur le site et dans les
propriétés et immeubles voisins, ne soit pas menacé

4.3 Réponses apportées par I'exploitant aux constigtas

Les différents avis émis au cours de la consuhaties services ont été transmis a
I'exploitant le 31 décembre 2012 qui a apporté g@aurrier en date du 10 janvier 2013 les
principaux éléments de réponse suivants :

Nuisances sonores

«COFELY salue la décision favorable du conseil mipal de Toulouse, et tient a la disposition
des élus tous les éléments présentés dans la degtigle acoustique jointe tardivement au dossier
d'enquéte. Dans le dossier de DAE prépare il y amnles spécifications des tours n'étaient pas
encore connues avec une précision suffisante pafnid le détail de leurs protections
acoustiques ; I'engagement de COFELY portait alsus l'intervention d'un spécialiste pour
dimensionner les piéges a sons nécessaires paueaes les seuils réglementaires. Au démarrage
de l'enquéte publique, I'avancement de l'ingéniétat suffisant pour permettre la modélisation
acoustique, dont les résultats ont été communipaés l'information de tous. Il ne s'agit pas d'une
étude sommaire mais au contraire, d'une simulatdgtaillée. Cette étude montre que la
réglementation sonore sera respectée puisque lels spassements d'émergence calculés ne
concernent que des délaissés entre batiments melustins présence humaine continue. Les seuils
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réglementaires seront respectés au niveau des zemesibles notamment la limite de I'hépital
MARCHANT. Par rapport au dossier 2007, le recourarg technologie plus silencieuse améne
une réduction de la pression acoustique prévisitdeamment en période sensible (dimanche et
jours fériés).»

Prévention et surveillance de la Légionelle
«Les moyens mentionnés dans le dossier ont vocdtidgire portés dans les prescriptions
d'autorisation, auxquelles COFELY ne pourra aucueehaéroger.»

Impact sanitaire des rejets des chaudieres

«Les chaudieres de l'installation sont destinéeseéourir le réseau de chaleur, dont le taux de
défaillance ne représente que quelques centairfesugis par an. Le combustible utilisé étant le

gaz naturel, la quantité de polluants dans les fesngera minimale et limitée essentiellement aux
oxydes d'azote. Les cheminée étant dimensionnééxrm@ment a la réglementation, tout risque

d'impact sanitaire lié au fonctionnement des charedi peut étre écarté.»

Délai d'intervention du personnel
«Présence permanente en jours et heures ouvrés.
Intervention en 1 heure en dehors des jours etdseauvrés.»

Convention de déversement
«L'établissement de cette convention fait parte tdehes qu'assumera COFELY en paralléle de la
suite de l'instruction avant mise en service ddesaande.»

Impact des eaux d'incendie

«Le projet, basé sur l'introduction d'une technadogumide, n‘augmente pas significativement le
risque incendie. Les moyens de l'installation dttuse seront modifiés, & savoir obturation du
pluvial et stockage dans l'installation avant arsaypour définition du mode de gestion ultérieur
des eaux d'extinction.»

5 AVIS DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant a répondu aux différentes observatemdevées lors de la procédure d'enquéte
publique et lors de la consultation des servicemps$eils municipaux.

Les principales mesures de maitrise des impacte®trisques associés aux installations
présentées dans le dossier et mises en éviderscddarette procédure ont été intégrées au projet
d'arrété préfectoral joint en annexe de ce rapgdarbtamment :

* pour la problématique bruit : un contréle des émisssonores devra étre réalisé dans les 6
mois suivants la signature de l'arrété préfectprab ensuite tous les ans. En cas de
dépassement des valeurs limites réglementairesndesres complémentaires de réduction
de bruit devront étre mis en place.

* pour le risque Légionellose : un plan de prévengbide surveillance renforcé devra étre
respecté avec notamment une analyse de la con@mtealegionella2 fois par mois (la
réglementation impose au minimum une fois par méasnesure en continu du pH et de la
conductivité et la mesure une fois par semaineadduteté de l'eau, de la turbidité, de la
concentration réelle en oxydant et de la conceatr&n chlorures.

* pour le risque d'explosion : afin d'en réduireisgue, il est installé

o un dispositif de détection de gaz asservi aux kdeahnes gaz extérieures et a
I'alimentation électrique,

o deux pressostats de contrble de pression de gaz ldaoollecteur principal de la
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chaufferie fermant chacun une des deux électrovannes gaz en facade de la chaufferie,

© une ventilation haute et basse permettant de diminuer la masse de gaz potentiellement
concernée par l'explosion,

o une vanne de barrage gaz sous coffret a briser ;

Les mesures proposées par l'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation et les
dispositions spécifiées dans le projet d'arrété permettent de respecter les intéréts visés a l'article
L511-1 du code de l'environnement.

6 CONCLUSIONS ET PROPOSITIONS

Compte tenu de ce qui précede, I'inspection des installations classées propose a Monsieur le
Préfet de donner une suite favorable au dossier de demande d’autorisation transmis par la société
COFELY ENERGIES SERVICES a Toulouse, et de soumettre pour avis le projet d'arrété
préfectoral joint en annexe de ce rapport aux membres du Conseil Départemental de
I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST).

L'inspection des installations classées propose aux membres du CODERST d’émettre un
avis favorable a ce projet.

L'adjointe au chef de la subdivision ENV4

Adeline COT

Vérifié, et validéle ) 7 wneng ) 2473
Pour le DREAL et par subdélégation
Le chef de la subdivision ENV4

s

| SR
H
i

Yann DEFFIN L\
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LE PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Vu le code de I'environnement et notamment son iftrdu livre V ;

Vu l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif installations de refroidissement par dispersieau dans
un flux d'air soumises a autorisation au titreadeubrique n°2921 ;

Vu l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatifux prescriptions générales applicables aux iasials classées
pour la protection de I'environnement soumisescaddtion sous la rubrique n°2910 (combustion) ;

Vu l'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif awg&servoirs enterrés de liquides inflammables etledrs
équipements annexes;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans I'environnement par lsgallations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevenseet a la consommation d'eau ainsi qu'aux émisgie toute
nature des installations classées pour la protedeo'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation du 10 a2€08 ;

Vu la demande, présentée le 2 avril 2012, pard&sdo COFELY ENERGIES SERVICES dont le siege soesl
situé a Puteaux en vue d’obtenir I'autorisationxgleiter une installation de refroidissement papeéision d'eau
dans un flux d'air d’'une capacité maximale de MWY sur le territoire de la commune de Toulouseagrésse
254, rue Léon Joulin ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 20 septembre 2012 duderitsdu tribunal administratif de Toulouse portdé@signation
du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 25 octobre 20ddbnnant I'organisation d’une enquéte publiquerpme durée
de 33 jours du 26 novembre au 28 décembre 2012isirslir le territoire des communes de Toulouse, de
Pechbusque, de Portet-sur-Garonne et de Vieilldelisa ;

Vu I'accomplissement des formalités d’'affichagdisgadans ces communes de I'avis au public ;

Vu la publication en dates du 5, 9, 27 et 30 nowen@12 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissairgqueteur ;

Vu l'accomplissement des formalités de publicasanle site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux desnsones de Toulouse, de Pechbusque et de Vieilluse ;
Le conseil municipal de Portet-sur-Garonne consulté

Vu les avis exprimés par les différents servicawganismes consultés ;

Vu l'avis en date du 12 février 2013 du CHSCT deREQY ;

Vu le rapport et les propositions en date du... mksiection des installations classées ;

Vu l'avis en date de du CODERST au saluquel le demandeur a été entendu (a eu la pibésikétre
entendu)

Considérant qu'en application des dispositions'altidle L. 512-1 du code de I'environnement, l'aigation ne
peut étre accordée que si les dangers ou incomtéride l'installation peuvent étre prévenus parrdesures que
spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a I'explaitaritde nature a prévenir les nuisances et lgsassprésentés
par les installations ;

Considérant que les conditions d’aménagement efplbigation, les modalités d’implantation, prévudasns le
dossier de demande d’autorisation permettent deelites inconvénients et dangers ;

Considérant que les conditions légales de déliealecl’autorisation sont réunies,
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Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société COFELY ENERGIES SERVICH®Nt le siege social est situé au 1, place desd3e22800
Puteaux est autorisée, sous réserve du respeqiréesriptions annexées au présent arrété, a expkilr le
territoire de la commune de Toulouse, au 254 gmnLJoulin, les installations détaillées dans tasl@s suivants.

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPT IONS DES ACTES
ANTERIEURS

L’arrété préfectoral du 10 avril 2008 autorisantstiété COFATHEC ENERGIES a exploiter 254 rue
Léon Joulin & Toulouse une centrale de producti@&nedgie est abrogé par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOU MISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueadeétent aux autres installations ou équipementoiép
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dansoienclature, sont de nature par leur proximitéeoir
connexité avec une installation soumise a autaisa@ modifier les dangers ou inconvénients desderstallation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaalatifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration smplicables aux installations classées soumiseéchrdtion
incluses dans I'établissement dés lors que ceallaigins ne sont pas régies par le présent amétectoral
d'autorisation, notamment celles soumises a l&aménistériel applicable aux installations soumiaegeclaration
sous la rubrique n°1185.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

N° INTITULE DE LA RUBRIQUE ELEMENTS CARACTERISTIQUES ET VOLUME AUTORISE Recive

Refroidissement par dispersion d'eau dans un|8usurs aéroréfrigérantes a circuit ouvert de jauiss 4,7, 2,4
2921 1.q/dair, lorsque linstallation n'est pas du typereuit | et 3,6 MW
fermé primaire » et dont la puissance évacuée ) ,

maximale est supérieure ou égale a 2000 kw. | Puissance totale installé&0,7 MW

5 chaudiéres :
- 3 disposant de bruleurs mixtes : gaz naturelul fen secours
Installation ~ de  combustion  consommgaf€ Puissance de 1,52, 2,17 et 4,13 MW ;
2910.A.2| €xclusivement du gaz naturel ou du fioul domest u@ fonctionnant au gaz naturel de puissance dé & 75,10

dont la puissance thermique maximale est supéri Y\é ] ) D
a2 MW mais inférieure a 20 MW. Puissance totale installé&8,79 MW

Groupe électrogene de secours au fioul.
Puissance totale installé8,75 MW

Gaz a effet de serre fluorés visés par le reglement
(CE) n°842/2006 ou substances qui appauvrissent la
couche d'ozone visées par le réglement (@Eyroupes d'aérothermes secs de 1,27 MW contehantig
n°1005/2009 (fabrication, emploi, stockage). 263 kg de R134a ;

1185.2.a| 2- Emploi dans des équipements clos en exploitatibgroupe centrifuge de 4 MW contenant 1113 kg de4al

.. B o groupe centrifuge de 3 MW contenant 775 kg de R134 D
a) Equipements frigorifiques ou climatiques | {yoroupe centrifuge de 2 MW contenant 635 kg de R134
compris pompe a chaleur) de capacité unilalrg

supérieure a 2 kg, la quantité cumulée de ﬂJ&SGantité totale de fluide R1344101 kg
susceptible d'étre présente dans linstallatiomtéta

supérieure ou égale a 300 kg

Stockage en réservoir manufacturés de liguidesive de fioul double peau enterrée d'une capdeifd m.
1432-2 |inflammables dont la capacité équivalente totate es ) NC
inférieure a 10 rh Capacité équivalente2:m?

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé
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ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surfanune et parcelle suivantes :

Commune Parcelle
Toulouse 840 BZ 3 (3651 m?)

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 - CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques ashdams les différents dossiers déposés par llexmtioEn
tout état de cause, elles respectent par aillesrdispositions du présent arrété, des arrétésléoraptaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE LUAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effénstiallation n'a pas été mise en service dandélai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesnc@nsécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur awtallations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changenwtable des éléments du dossier de demande d'atikmmisest
portée avant sa réalisation a la connaissanceéetRwec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualddescasion de toute modification notable telle qu
prévue a l'article R 512-33 du code de I'environeaim Ces compléments sont systématiquement comoesay
Préfet qui pourra demander une analyse critiquiérdénts du dossier justifiant des vérificationstipalieres,
effectuée par un organisme extérieur exgerit le choix est soumis a son approbation. Tosidrles engages a
cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréeemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matésditeerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise enws@é et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalis visées sous l'article 1.2 du présent armmétéssite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregigrg ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploiasticcesseur fait la déclaration au Préfet damsdis
qui suit la prise en charge de I'exploitation.
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ARTICLE 1.5.6 - CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512«/4&atle de I'environnement, pour I'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage a prerh compte est un usage compatible avec les attonp et
utilisations du sol (usage) définies au chapitredill réeglement du PLU : dispositions spécifiquepliapbles a la
zone UE1.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'aé®nitif, I'exploitant notifie au préfet la date det arrét trois mois /
six mois (cas des installations de stockage deadgchu moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesy@ses ou prévues pour assurer, dés l'arréexjgditation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportérnneent :

« ['évacuation ou I'élimination des produits dangeret, pour les installations autres que les itattahs de
stockage de déchets, celle des déchets présensster;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'expigsio

* la surveillance des effets de l'installation sur saovironnement.
En outre, I'exploitant place le site de l'instadlatdans un état tel qu'il ne puisse porter agesuix intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permetteusage futur du site déterminé selon le(s) usppeéyu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres I|égislations et
réglementations applicables, et notamment le cddeemle code civil, le code de I'urbanisme, ledeadu travalil
et le code général des collectivités territorial@sgglementation sur les équipements sous pressio

Les droits des tiers sont et demeurent expressédsanvés.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercaes
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaflans la conception I'aménagement, l'entretien e
I'exploitation des installations pour :

* limiter la consommation d’eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ;

* la gestion des effluents et déchets en fonctioleudles caractéristiques, ainsi que la réductionqiestités
rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission,dadiination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancepaient présenter des dangers ou inconvénientdgou
commodité de voisinage, pour la santé, la sécuidtésalubrité publiques, pour l'agriculture, poar |
protection de la nature, de l'environnement etpdgsages, pour l'utilisation rationnelle de I'&jierainsi
gue pour la conservation des sites et des monuragrsisque des éléments du patrimoine archéologique

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiaupl'ensemble des installations comportant explicent
les vérifications a effectuer, en conditions d’exgaition normale, en périodes de démarrage, deodgsbnnement
ou d’'arrét momentané de facon a permettre en teirmmstances le respect des dispositions du raseté.

L’exploitation se fait sous la surveillance de parses nommément désignées par I'exploitant et ayzat
connaissance des dangers des produits stockésisésutans I'installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgsatieiits ou matieres consommables utilisés de manie
courante ou occasionnelle pour assurer la proted I'environnement tels que manches de filtredyits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits albsmts...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées peimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
L'ensemble des installations est maintenu propeateetenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le ctetlé I'exploitant sont aménagés et maintenus arébai
de propreté (peinture,...). Les émissaires de edjédur périphérie font I'objet d'un soin partieul(plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre epuévpar les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préféepaloitant.
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CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillagkis a l'inspection des installations classé&ss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonaionent de son installation qui sont de nature gepatteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 duecdd I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspeaes installations classées, un rapport d'intidsn
transmis par I'exploitant a l'inspection des idatans classées. Il précise notamment les ciramass et les
causes de l'accident ou de lincident, les effetslas personnes et I'environnement, les mesursgspou
envisagées pour éviter un accident ou un incidenmitasre et pour en pallier les effets a moyen aog terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedis installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gmrtant les documents suivants :
* |e dossier de demande d'autorisation initial,
* les plans tenus a jour,

* les récépissés de déclaration et les prescriptiénérales, en cas d'installations soumises a déolanon
couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux associés aux enregisttereénes prescriptions générales ministériellescas
d'installations soumises a enregistrement non ctes/par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installatiGmimises a autorisation, pris en application de la
|égislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspacdties installations classées sur le site duraminges au
minimum.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPE CTION
L’exploitant transmet a 'inspection les documesug/ants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du controgé Transmission
1.5.5 | Changement d'exploitant SOuUS un mois a la Préfecture
156 glgftiirl‘]iicgi?tion de mise & Farrét 3 mois avant la date de cessation d'actiyité aédéePiure
2.5.1 | Rapport d'accident ou d'incident sous 15 jours a I'Inspection
9.2.1 | Rejets atmosphériques dans les 6 mois aprés la notification du a lI'Inspection

présent arrété puis tous les 3 ans
dans les 6 mois apres la notification |du
présent arrété puis tous les 3 ans

dans les 6 mois aprés la notification |du
présent arrété puis tous les 3 ans

9.2.3 | Eaux résiduaires rejetées a I'lnspection

9.2.4 | Niveaux sonores a I'lnspection

9.3.3 |[Bilan TAR annuel a l'Inspection

sur demande et disponible lofs
du contréle de I'lnspection
sur demande et disponible lofs
du contréle de I'Inspection

7.2.3 | Moyens de lutte contre l'incendie annuel

7.3.2 | Installation électrique annuel
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaflans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamite en ceuvre
de technologies propres, le développement de tggbside valorisation, la collecte sélective etdédment des
effluents en fonction de leurs caractéristiguedaetéduction des quantités rejetées en optimisatanmment
I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre cosgeaploitées et entretenues de maniere a réduaer a
minimum les durées d’indisponibilité pendant ledigseelles ne pourront assurer pleinement leurtfonc

Les installations de traitement d'effluents gazeloivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

+ afaire face aux variations de débit, températtiommmposition des effluents,

e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnéraed’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéep)dieant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédaipollution émise en réduisant ou en arrétantrstaliations
concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfe@tions comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'utgsour travaux de modification ou d’entretien, fdgon a
permettre en toute circonstance le respect dessiigms du présent arrété.

Le brOlage a I'air libre est interdit & I'exclusioles essais incendie. Dans ce cas, les produisstsént
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at pae
les rejets correspondants ne présentent pas desrdapgur la santé et la sécurité publique. La qutime et
'emplacement des dispositifs de sécurité destimgwotéger les appareillages contre une surpressteme
devraient étres tels que cet objectif soit satiséains pour cela diminuer leur efficacité ou léafilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour’'gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'etgribprend les dispositions nécessaires pour pirdesn
envols de poussiéres et de matieres diverses :
* les voies de circulation et aires de stationnenumd veéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
* Les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dépdt de poussiere ou de boue sur les @leie
circulation. Pour cela des dispositions telles lguvage des roues des véhicules doivent étraipséen
cas de besoin,
* les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
* des écrans de végétation sont mis en place lechaaét.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdéee et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&ne en nombre aussi réduit que possible. Tout neje
prévu au présent chapitre ou non conforme a spedgii®ns est interdit. La dilution des rejets asplvériques est
interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la megurpossible, collectés et évacués, aprés traiteme
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées poumettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacédndences
conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moirgphonnage des effluents rejetés dans les cisnduiprises
d’air avoisinant. La forme des conduits, notamnunts leur partie la plus proche du débouché adspinere, est
concgue de facon a favoriser au maximum l'ascerdésngaz dans I'atmosphere. La partie terminale dbéminée
peut comporter un convergent réalisé suivant lgkeséde I'art lorsque la vitesse d’éjection esspilevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminéechm®urs des conduits ne présentent pas de pajnteax et la
variation de la section des conduits au voisinagdé@bouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamgsure du possible, captés a la source et ségali
sans préjudice des regles relatives a I'hygierel@tsécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmospbésmécessitant un suivi, dont les points de sgjet
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-fatenenesure, orifices, fluides de fonctionnementplacement
des appareils, longueur droite pour la mesure deticples) de maniere a permettre des mesuressespedives
des émissions de polluants a I'atmosphére. Encpéigl les dispositions des normes NF 44-052 et1BR84-1
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére aiéément accessibles et permettre des intervengions
toute sécurité. Toutes les dispositions doiventledgant étre prises pour faciliter I'interventionotjanismes
extérieurs a la demande de l'inspection des irdgtafls classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement el’'atarme et/ou l'arrét des installations ainsi tpge
causes de ces incidents et les remédes apportésgsdement consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

i de. |nstaIIat|9ns Puissance Combustible Autres caractéristiques
conduit raccordées
1 Chaudiére 1 1,52 MW gaz naturel et fioul en secours rGlebr bas NOx
2 Chaudiere 2 2,17 MW gaz naturel et fioul en secourg rOlebr bas NOx
3 Chaudiére 3 4,07 MW gaz naturel et fioul en secourg rOlebr bas NOx
4 Chaudiére 4 5,78 MW gaz naturel brlleur bas NOx
5 Chaudiére 5 5,10 MW gaz naturel brlleur bas NOx

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Débit nominal | Vitesse mini d’'éjection
en m en m en Nm¥/h en m/s
Conduit N° 1 17 0,45 1818 6,15
Conduit N° 2 17 0,45 2608 7,4
Conduit N° 3 17 0,6 4979 7,05
Conduit N° 4 17 0,65 7090 9,6
Conduit N° 5 17 0,45 2608 7,4

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metrbss par heure rapportés a des conditions naealide température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals¢spéduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respdete valeurs limites suivantes en concentraties, |
volumes de gaz étant rapportés a des conditionpaiisées de température (273 kelvins) et de pmeg4diol,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’ean ggas) et a une teneur enpBécisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nn pour tous les conduits
Concentration en Qe référence 3 % en volume
Poussiéres 5 mg/Nn?¥
SO, 35 mg/Nni
NOy en équivalent N© 100 mg/Nmi
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s&wepas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans lestgaauivantes :

Origine de la ressource Nom de la commune du réseau | réRevement maximal annuel ()

Réseau public Toulouse 18 500

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs stainexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'istderréseaux d'eaux industrielles et pour éviter mours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eawgpabli

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemeetw aux sinistres et exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors geledeseau.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout dgdfluent liqguide non prévu a larticle 4.3.1 @on
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est ditter

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisépgesonnes ou des installations serait comproihisst,
interdit d'établir des liaisons directes entrerfeseaux de collecte des effluents devant subiraitetent ou étre
détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deurena un transfert de pollution sont privilégiésup
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitétablis par I'exploitant, régulierement mjsux,
notamment aprés chaque modification notable, e¢sdals sont tenus a la disposition de linspectit@s
installations classées ainsi que des servicesediie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegtanbtamment apparaitre :

» [l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

* les dispositifs de protection de I'alimentationglbl@ disconnexion, implantation des disconnecteur®ut
autre dispositif permettant un isolement avec s&ridution alimentaire, ...)

* les secteurs collectés et les réseaux associés

» les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

» les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdiatsontrole et les points de rejet de toute nginterne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont contasnénagés de maniere a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques miignes des effluents ou produits susceptiblesrahgstter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances panmatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigsgm
sont aériennes.
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ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les résezgouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammatdes ces égouts, éventuellement par mélange suaiced
effluents.

Article 4.2.4.1 - Protection contre des risquegsfgiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées paridaides inflammables ou susceptibles de I'é&omt
équipés d'une protection efficace contre le dadgearopagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établisseradanansite aucun effluent issu d'un réseau diliexterne ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systeme permet I'isolement des réseaux d’assaimient de |'établissement par rapport a I'extérieu
Ces dispositifs sont maintenus en état de marafp@alés et actionnables en toute circonstancedouaht et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien pitéhvet leur mise en fonctionnement sont définis @ansigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les déffées catégories d’effluents suivants :
* les eaux de ruissélement des toitures et des spirie
* les eaux de fuite au niveau des garnitures des gouahgs chaudieres,
* les eaux de purge des tours a refroidissement.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substade nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecterdieurs
seuils de rejets fixées par le présent arrétéstlingerdit d'abaisser les concentrations en saobsgapolluantes des
rejets par simples dilutions autres que celleslta@sudu rassemblement des effluents normaux thbliésement
ou celles nécessaires a la bonne marche des atistadl de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danfléa) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxide
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatiensra@itement (ou de pré-traitement) des effluegtseax
permettent de respecter les valeurs limites imgoaaeejet par le présent arrété. Elles sont emiets, exploitées
et surveillées de maniere a réduire au minimumdleges d'indisponibilité ou a faire face aux vaoia des
caracteéristiques des effluents bruts (débit, teatpée, composition...) y compris a I'occasion dundéage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement thetallations de traitement est susceptible de wivadc
un dépassement des valeurs limites imposées gaeésent arrété, I'exploitant prend les dispositioésessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou eré&ant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pmiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (comakitanaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEME NT

Les principaux parameétres permettant de s'asseréa Honne marche des installations de traitemesit d
eaux polluées sont mesurés périodiquement et pgutés registre

La conduite des installations est confiée a ungmersl compétent disposant d'une formation initetle
continue.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont negmcidents de fonctionnement des dispositifsalkecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des easxdispositions prises pour y remédier et les tasulles mesures
et contrbles de la qualité des rejets auxquelgi€grocede.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéestamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement,cstiattées par un réseau spécifique et traitéesupanu
plusieurs dispositifs de traitement adéquat peanttte traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes auxnas en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3achauteur utile de I'équipement et dans tousdesau moins
une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidaleg hydrocarbures et des boues, et en la véidficdu bon
fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteusratsurs d'hydrocarbures, I'attestation de contérénla
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de tnait¢ des déchets détruits ou retraités sont tefaugliaposition
de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte de tous les effluents géngar I'établissement aboutissent au point dé geje
présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié legorésent arrété

Nature des effluents eaux pluviales, eaux de fuite des chaudiéres et @apurge des TAR
Exutoire du rejet réseau pluvial communal via un bassin de rétert®a6 ni
Traitement avant rejet débourbeur-déshuileur

Milieu naturel récepteur la Garonne

Conditions de raccordement une convention de rejet doit étre établie avec diasg Métropole

ARTICLE 4.3.6 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 - Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidest stnénagés de maniére a :
* réduire autant que possible la perturbation appaté milieu récepteur, aux abords du point de,rejet
fonction de I'utilisation de I'eau a proximité imdigte et a I'aval de celui-ci,
* ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffugles effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une conversigra passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2 - Aménagement

4.3.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidégpes/u un point de prélevement d'échantillonsest d
points de mesure (débit, température, concentratiopolluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre ais@oemgsibles et permettre des interventions e tout
sécurité. Toutes les dispositions doivent égalen@&rd prises pour faciliter les interventions daigmes
extérieurs a la demande de l'inspection des iasitalls classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent avoir libreéacc
aux dispositifs de prélevement qui équipent lesages de rejet vers le milieu récepteur.

43.6.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontdexctéristiques (rectitude de la conduite a lf#mo
qualité des parois, régime d'écoulement) permettemtaliser des mesures représentatives de manareue la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par ssls ou obstacles situés a l'aval et que l'afflusoit
suffisamment homogene.
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ARTICLE 4.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

* de matieres flottantes,

» de produits susceptibles de dégager, en égoutmaildanilieu naturel, directement ou indirectemelss
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire a la consiEnvates ouvrages, ainsi que des matieres déposaibles
précipitables qui, directement ou indirectementt ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemest de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&istiques suivantes :

* Température inférieure a 30 °C

* pH compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a ndigion alcaline)

* la modification de la coloration du milieu réceptemesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, doit inférieure a 100 mg PVl

ARTICLE 4.3.8 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les eaux de procédé et les eaux de ruisselementoilees et des voiries font l'objet d'une cokect
séparative.

ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVA NT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedes résiduaires dans le milieu récepteur coresidés
valeurs limites en concentration et flux ci-dessoéinies.

Paramétre Concentration maximale

MES 100 mg/l si le flux journalier ne dépasse pak&d/h 35 mg/l au-dela
DCO 300 mg/l si le flux journalier ne dépasse pa3 Rdj, 125 mg/l au-dela
DBO5 100 mg/l si le flux journalier ne dépasse pa&®/j, 30 mg/l au-dela
hydrocarbures totaux 10 mg/l

AOX 1 mg/l si le flux est supérieur a 30 g/j

tCr:irgruot;;gtar;r?xavalent, cyanures %tférieure au seuil de détection

métaux totaux 15 mg/l si le flux est supérieur a @40

ARTICLE 4.3.10 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées danmtallations sont éliminées vers les filieres métement
des déchets appropriées. En I'absence de pollpt@éalablement caractérisée, elles pourront étreuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées pardeent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales eéémaux de
collecte des effluents pollués ou susceptiblegaigollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et |'exgtloit
de ses installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production @trocivité des déchets, notamment en agissantasur |
conception, la fabrication et la distribution debstances et produits et en favorisant le réemgilmiinuer
les incidences globales de l'utilisation des resssuet améliorer l'efficacité de leur utilisation

* assurer une bonne gestion des déchets de sonresgtrexp privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
C) toute autre valorisation, notamment la valorigaénergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si celgustifie compte tenu des effets sur I'environnemenia

santé humaine, et des conditions techniques etoétgoes. L’exploitant tient alors les justificatgn
nécessaires a disposition de I'inspection desliagtas classées.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabdisgent la séparation des déchets (dangereux oudson)
facon a assurer leur orientation dans les filiaugsrisées adaptées a leur nature et a leur daitgen_es déchets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 ddecde I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément dabegR. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
'environnement. Dans I'attente de leur ramassa&fjes sontstockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitatanmment les mélanges avec de I'eau ou tout auirbetiéon
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés lmnconditions des articles R. 43-66 a R. 548172
code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés oodrizent aux dispositions de l'article R. 543-131 du
code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformémemtispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-151
du code de I'environnement ; ils sont remis a dpérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dilasions
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisexs déchets pour des travaux publics, de remblaigme génie
civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électmesigont enlevés et traités selon les dispositiess
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'emviement.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTR EPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établisteraeant leur orientation dans une filiere adaptée
sont dans des conditions ne présentant pas deesisg@ pollution (prévention d’'un lessivage par dasx
météoriques, d'une pollution des eaux superficgediesouterraines, des envols et des odeurs) gsymopulations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchesseptibles de contenir des produits polluantd son
réalisées sur des aires étanches et aménagéesapaaupération des éventuels liquides épanduseetedux
météoriques souillées.

15/33



ARTICLE 5.1.4 - DECHETS GERES A UEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans fil@yes propres a garantir les intéréts visésadtitle
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les eksclst autorisée a les prendre en charge et que le
installations destinataires des déchets sont &rgatient autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déshaat distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement aigties, tout traitement de déchets dans I'encelate
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégoriesediffs, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchetsréamgavec des substances, matieres ou produitsegemnt
pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ou soonsignés tous les déchets sortant. Le contenumai
des informations du registre est fixé en référeadarrété du 29 février 2012 fixant le contenu degistres
mentionneés aux articles R. 541-43 et R. 541-46adie cle I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fientéest accompagné du bordereau de suivi défini
I'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangerenrm respectent les dispositions des articlésiR-49
a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnemaatifs & la collecte, au transport, au négo@uetourtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteulis@dipar I'exploitant, est tenue a la dispositilen’inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (danger@w non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglen@g) 6° 1013/2006 du Parlement européen et du Aahsdi4
juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étoeigirhe
de bruits transmis par voie aérienne ou solidiedaejibrations mécaniques susceptibles de comptaiatsanté
ou la sécurité du voisinage ou de constituer utiganage pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 modifié relatif a la limitation des biémis
dans I'environnement par les installations relevduniivre V — titre | du Code de I'Environnemening que les
regles techniques annexées a la circulaire du R2tjd986 relative aux vibrations mécaniques émiigans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ireéride
I'établissement, et susceptibles de constituer géme pour le voisinage, sont conformes aux dispasitdes
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'enviemnent.

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par \ageustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leomploi est exceptionnel et réservé a la préventionau
signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des laigiak ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées darabledu ci-aprés, dans les zones a émergence régéame

1%}

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périodeEmergence admissible pour la périod
les zones a émergence réglementéeallant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A)
et inférieur ou égal a 45 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6 dB(A) 4 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasedimite de propriété de I'établissement lesuad
suivantes pour les différentes périodes de la frirn

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi gue dimanches et jours fériés
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpate le voisinage ainsi que pour la sécuritébikss
ou des personnes, les points de controle, les rgaldes niveaux limites admissibles ainsi que laumesles
niveaux vibratoires émis seront déterminés suilemspécifications des regles techniques annexkesiiulaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aubbrations mécaniques émises dans I'environnemanties
installations classées.

CHAPITRE 6.4 - MESURES SUPPLEMENTAIRES DE REDUCTION DES NUISANCES
SONORES

Un écran acoustique d’une hauteur minimale de 4amétepuis le plancher de la terrasse est mis place
périphérie de la terrasse technique du batime®eB.caractéristiques sont .
* indice d'affaissement acoustique RA supérieur @l &@5 dB,

» faces de I'écran exposées au bruit des équipemar@ities d'un matériau acoustique absorbant ayant u
coefficient d'absorption acoustique supérieur @l égx valeurs suivantes :

Fréquence (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000
Coefficient d'absorption acoustique 0,25 0,4 0,6 0,7 08 0,8

Les sorties d'air des groupes froid monoblocs s#uéoiture sont gainées sur une hauteur de pl&¢§ den
par rapport & la hauteur de I'écran acoustiqueppérique. Ses caractéristiques sont identiquedies ae I'écran
périphérique.

Des silencieux sont mis en place sur les entréles sbrties d'air des locaux techniques et sucdesluits
d’évacuation des fumées des chaudieres.

Des systemes antivibratiles sont mis en ceuvreesugduipements.

Durant les périodes nocturnes et les dimanchesues jfériés, toutes mesures doivent étre prises pou

respecter les valeurs limites fixées a l'articl2.B.du présent arrété : régimes de fonctionnenéhtits, mise a
'arrét de certaines machines, etc.

Un contrdle des émissions sonores doit étre réabséormément aux dispositions du titre 9 du présen
arrété, dans les 6 mois suivant la signature dseptéarrété puis tous les ans. Le premier conti@iteétre réalisé
dans 2 configurations : installations en fonctianeat et installations a I'arrét. De plus, tousdestroles doivent
inclure des mesures réalisées pendant les hews&esyet pendant la nuit et le week-end.

En cas de dépassement des valeurs limites réglamentfixées par le présent arrété, des mesures
complémentaires de réduction du bruit sont miseplace, et un nouveau contréle des émissions serest
réalisé dans les 3 mois suivant la mise en placesienesures.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES
ARTICLE 7.1.1 - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, detiep de l'installation qui, en raison des carétiques
qualitatives et quantitatives des matieres misesxewre, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségasrtirectes ou indirectes sur les intéréts meméio’ 'article L.
511-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tousma@ppropriés.

ARTICLE 7.1.2 - ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du trakexiploitant dispose des documents lui permettint
connaitre la nature et les risques des produitgedanx présents dans l'installation, en particuksr fiches de
données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquantiature et la quantité des produits dangereux det@uaguel
est annexé un plan général des stockages. Cereegisttenu a la disposition des services d'ineeetdile secours.

ARTICLE 7.1.3 - PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de pousdieresatériel de nettoyage est adapté aux risquseptés par
les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4 - CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un disposifiiatde d’interdire I'acces a toute personne nonraage.

ARTICLE 7.1.5 - CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applitss a l'intérieur de I'établissement. Elles samtges a la
connaissance des intéressés par une signalisatamtéa et une information appropriée.
Les voies auront les caractéristiques minimalegsues :
» largeur de la bande de roulement : 3,50 m ;
* rayon intérieur de giration : 11 m;
* hauteur libre : 3,50 m ;
* résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.1.6 - ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 'ensemids équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesuresgdhisation et de formation ainsi que les procésiur
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1 - COMPORTEMENT AU FEU

L’ensemble de la structure et des parois des béatsng et B est en béton de degré REI120 (coupe&feu
heures). Les percements ou ouvertures effectuésldamurs ou parois séparatifs, par exemple gopassage de
gaines ou de galeries techniques sont rebouchéd’aisurer un degré coupe-feu équivalent a cglgéepour ces
murs ou parois separatifs. Les conduits de veitiladont munis de clapets coupe-feu a la paroiéparation,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée

Les portes communicantes entre les murs coupesfaiude qualité EI 120 (coupe-feu 2 heures) et naunie
d’'un dispositif de fermeture automatique qui peue &@ommandé de part et d'autre du mur de séparas
cellules. La fermeture automatique des portes céey@’est pas génée par des obstacles.
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Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 faateiverture au droit du franchissement. La teiest
recouverte d’'une bande de protection incombustiblelasse Al sur une largeur minimale de 5 métiepart et
d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont imgstibles (classe Al).

Les justificatifs attestant des propriétés de tésice au feu sont conservés et tenus a la dispogit
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2 - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation dispose en permanence d’'un accesiams pour permettre a tout moment l'interventies d
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « adiéstallation » une ouverture reliant la voie desderte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimsionnée pour permettre I'entrée des engins driseet leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exatioin de l'installation stationnent sans occasiomigegéne
pour I'accessibilité des engins des services deweaepuis les voies de circulation externesathillation, méme
en dehors des heures d’exploitation et d’ouverder&installation.

ARTICLE 7.2.3 - MOYENS DE DETECTION ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de détectictedttte contre l'incendie appropriés aux risqunesamment :

* d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

» d'un systeme de détection de gaz dans les locautemmant les installations de combustion et de tétec
de fluide frigorigéne dans les locaux contenantristallations de réfrigération ;

« d'un moyen permettant d'alerter les services diidieeet de secours ;

* de plans des locaux facilitant l'intervention dessiges d'incendie et de secours avec une deserigas
dangers pour chaque local, comme prévu a l'arfidel ;

» d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prisesuj’pateaux par exemple) d’'un réseau public ou piivé
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de tefide que tout point de la limite de l'installatisa
trouve a moins de 100 métres d’'un appareil permietta fournir un débit minimal de 60 meétres cubes p
heure pendant une durée d’au moins deux heuresnéties prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d’idieeat de secours de s'alimenter sur ces appaktess.
appareils sont distants entre eux de 150 métresmuax (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d’'incendie et de secours)

* au minimum trois extincteurs portatifs répartisidtérieur des locaux, sur les aires extérieurdeslieux
présentant un risque spécifique, a proximité demgéments, bien visibles et facilement accessibikes.
sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliseflaomme gaz". Les agents d'extinction doivent étre
appropriés aux risques a combattre et compatibles las produits manipulés ou stockés

* une réserve d'au moins 0,1 m3 de sable maintenblenetisec et des pelles,

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1 - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnéesdidle 7.1.1 et recensées comme pouvant étrerigifie
d’'une explosion, les installations électriques, amégues, hydrauliques et pneumatiques sont conforaus
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvise.

ARTICLE 7.3.2 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de I'inspectiaes installations classées les éléments justifjartses
installations électriques sont réalisées confornméraex régles en vigueur, entretenues en bon &tateles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un orgasisompétent.

Les équipements métalliques sont mis a la terrfocm@ment aux reglements et aux normes applicables.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a l'extériedojvent permettre d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électriqgue de l'installation, a teption de l'alimentation des matériels destindsnationner en
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atmosphére explosive, de l'alimentation en tresébénsion et de I'éclairage de secours qui d@ta&ncu pour
fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel peoduisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

ARTICLE 7.3.3 - VENTILATION ET DESENFUMAGE DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du traesillocaux doivent étre convenablement ventilag po
notamment éviter la formation d'une atmosphéreasiple ou nocive. Des exutoires sont mis en plactiure,
sur au moins 1% de la surface.

La ventilation doit assurer en permanence, y casvgmi cas d'arrét de I'équipement, notamment edecas
mise en sécurité de l'installation, un balayagéatimosphére du local, compatible avec le bon fonoement des
appareils de combustion, au moyen d'ouverturesaeiiep haute et basse permettant une circulatiiceeé de
Iair.

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.4.1 - RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au maiasa&la plus grande des deux valeurs suivantes:
* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux baskdrigitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité umitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention
est au moins égale a :
» dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadité totale des fats,
* dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfiges
+ dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est inférieur@@ I8

Il . La capacité de rétention est étanche aux produigdle pourrait contenir et résiste a l'actioggiue et
chimique des fluides. Il en est de méme pour sspaditif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pe@mntejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodo@empatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que detres produits toxiqgues ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau dwjsel dans des réservoirs en fosse magconnée, amilassiet
pour les liquides inflammables, dans les condit@mancées ci-dessus.

Il . Pour les stockages sont a l'air libre, les rébast sont vidées des que possible des eaux plawate
versant.

IV . Le sol des aires et des locaux de stockage onashpulation des matieres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eaduosol est étanche et équipé de facon a pouvaieilicles eaux
de lavage et les matieres répandues accidenteflemen

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'mde des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eauxisg#s lors d’un incendie, afin que celles-ci soréeupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des soés égouts, des cours d’eau ou du milieu natGeektonfinement
peut étre réalisé par des dispositifs internes xiarees a l'installation. Les dispositifs internssnt interdits
lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée
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CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1 - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personneéregfes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que exploitation induit, des produits utilisés ou ckés dans
I'installation et des dispositions a mettre en @avr cas d’incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n’sriitguaes libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2 - TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées &idlar7.1.1 et notamment celles recensées locaisgge,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne pelwtee effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permisfele» et en respectant une consigne particuli@es. permis
sont délivrés apres analyse des risques liés avaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’'intervention » et éventuellement lge«mis de feu » et la consigne particuliere steatlis
et visés par l'exploitant ou par une personne gufih nommément désignée. Lorsque les travauxeffectués par
une entreprise extérieure, le « permis d’interventi et éventuellement le « permis de feu » etdasigne
particuliére relative a la sécurité de linstadiati sont signés par l'exploitant et l'entreprisééaure ou les
personnes gu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant degies d'incendie ou d'explosion, il est interdipgorter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour l&ésatimin de travaux ayant fait I'objet d'un « perdesfeu ». Cette
interdiction est affichée en caracteres apparents.

ARTICLE 7.5.3 - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEME NTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérificatipériodique et la maintenance des matériels deisé et
de lutte contre I'incendie mis en place (exutoisystémes de détection et d’extinction, portes edep, colonne
seche par exemple) ainsi que des éventuelles latgiak électriques et de chauffage, conformémant a
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels somegistrées sur un registre sur lequel sont ggale
mentionnées les suites données a ces verifications.

ARTICLE 7.5.4 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du traskad,consignes sont établies, tenues a jour ehéés
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* [linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpmque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'éxplps

* I'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

+ l'obligation du "permis d’intervention” pour lesrpas concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage dedujts, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgede l'installation (électricité, réseaux dedks),

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétigiu une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléptiorresponsable d'intervention de I'établissenues,
services d'incendie et de secours, etc.,

* I'obligation d'informer I'inspection des installatis classées en cas d’accident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE,S APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par disperslgau dans un flux d’air respectent les presoii
prévues dans les arrétés ministériels applicablesimsstallations visées par la rubrique 2921. Entiqadier,
I'exploitant prend toutes les dispositions nécessapour que la concentration keegionella specielans I'eau de
I'installation en fonctionnement soit en permanen@@ntenue & une concentration inférieure & 100G/Uselon
la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour ARgdrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées
suivant les dispositions de I'arrété ministériell®@udécembre 2004 relatif aux installations deoidfssement par
dispersion d'eau dans un flux d'air soumises aiaatmn au titre de la rubrique n°® 2921.

En particulier les prescriptions particuliéres smtes sont applicables :

ARTICLE 8.1.1 - CONCEPTION

L'installation de refroidissement doit étre amémagéur permettre les visites d'entretien et leescc
notamment aux parties internes, aux bassins epaties hautes a la hauteur des rampes de pulignisie la
tour.

L'installation doit étre congue pour faciliter lepérations de vidange, nettoyage, désinfectionegt |
prélévements pour analyses microbiologiques etiptyahimiques. Elle doit étre concue de fagon gwen aucun
cas, il n'y ait des troncons de canalisations doasit des bras morts, c'est-a-dire dans lesqoéleau ne circule
pas, soit I'eau circule en régime d'écoulementraire. L'installation est équipée d'un disposigfmettant la
purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant desposer des plans de l'installation tenus &, jafin de justifier
des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisidoantion des conditions de fonctionnement de
l'installation afin de ne pas favoriser la formatide biofilm, de faciliter le nettoyage et la désation et en
prenant en compte la qualité de l'eau ainsi quiallement mis en ceuvre afin de prévenir les phénes de
corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de litida des entrainements vésiculaires constituamassage
obligatoire du flux dair potentiellement chargé uésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le ta
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournrsde dispositif de limitation des entrainementsiamdlaires est
inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulationdi@s conditions de fonctionnement normales dstéllation.

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aéroselsont effectués ni au droit d'une prise d'aigundroit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagéagdm fa éviter le siphonnage de l'air chargé deefleties dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinaoittes cours intérieures.

ARTICLE 8.1.2 - PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'wersonne nommément désignée par I'exploitamé&er
et ayant une connaissance de la conduite de llatgia et des risques qu'elle présente, notammentsque lié a
la présence de légionelles, ainsi que des dangersomveénients des produits utilisés ou stockés dinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir I'mgtallation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque fiose associé a l'installation. L'organisationlaléormation,
ainsi que l'adéquation du contenu de la formationteesoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formatios gkrsonnels est tenu a la disposition de l'ingpedes
installations classées.

Les personnes étrangéres a I'établissement nentipias avoir un acces libre aux installations.
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ARTICLE 8.1.3 - ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développementédénelles est menée sur l'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduitétaicomplets ou partiels, redémarrages, interwestielatives
a la maintenance ou l'entretien) et dans ses donslitde fonctionnement exceptionnelles (changensent
l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés :

* les modalités de gestion des installations de icdfgement (et notamment les procédures d'entretiee
maintenance portant sur ces installations) ;

» les résultats des indicateurs de suivi et des sealgn |€gionelles ;

+ les actions menées en application des article 8118 et 8.1.10 et la fréquence de ces actions ;

* les situations d'exploitation pouvant ou ayant paduire a un risque de développement de biofilnsdan
circuit de refroidissement, notamment incidentsntd&ien, bras mort temporaire lié a l'exploitation
portions a faible vitesse de circulation de I'qaartions a température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compteteditons d'implantation et d'aménagement ainsilgue
conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compéterdéndemble des personnels participant a la gestio
du risque légionellose, y compris les sous-trastansceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique ritepies est revue par l'exploitant. Cette révision
s'appuie notamment sur les conclusions de la gatifin menée en application de Il'article 8.1.12uetl'évolution
des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de l'analyse des risdfe&ploitant revoit les procédures mises en pliaes le
cadre de la prévention du risque légionelloseatifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les énm&tessaires a sa bonne réalisation (méthodplogie
participants, risques étudiés, mesures de prévergiovi des indicateurs de surveillance, conchsidu contréle
de l'organisme agréé), sont tenus a la dispodiolinspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.4 - PROCEDURES

Des procédures adaptées a I'exploitation de lNastm sont rédigées pour définir et mettre en eeuv

* la méthodologie d'analyse des risques ;

* les mesures d'entretien préventif de l'installagarfonctionnement pour éviter la prolifération deisro-
organismes et en particulier des Iégionelles ;

* les mesures de vidange, nettoyage et désinfectidindtallation a l'arrét ;

* les actions correctives en cas de situation anerrf@gdrive des indicateurs de contrble, défailladae
traitement préventif...) ;

« l'arrét immédiat de l'installation dans des coodgi compatibles avec la sécurité du site et déill'de
production.

ARTICLE 8.1.5 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un Btat de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement. L'installation de refroidissemestt\ddangée, nettoyée et désinfectée :
* avant laremise en service de l'installation deigissement intervenant apres un arrét prolongé ;
* et en tout état de cause au moins une fois par an.

Le plan de prévention et de surveillance destis@ssurer de I'efficacité du nettoyage et de lanfiEsion
de l'installation est défini au minimum comme sulit
« analyse de la concentration leegionella speciélans les circuits d'eau des tours, 2 fois par mois
* mise en place d'un adoucisseur pour éviter I'eatgt;
* injection continu de biodispersant pour éviterdenfation de biofilm ;
* mesure de la concentration réelle en oxydant usegBr semaine ;
* mesure du pH avec alarme en continu ;
* mesure de la conductivité en continu ;
» surveillance du facteur de concentration et chsuune fois par semaine ;
* mesures TH, TA, TAC, une fois par semaine ;
* mesure de la turbidité, une fois par semaine.
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Le prélevement est réalisé par un opérateur forméetaeffet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ou I'eau est représentative de eellcirculation dans le circuit et hors de tooflience directe de
l'eau d'appoint. Ce point de prélevement, repéraipanarquage, est fixé sous la responsabilitéedploitant de
facon a faciliter les comparaisons entre les ratutte plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.1.6 - RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

Les ensemencements et les résultats doivent &semtés selon la norme NF T90-431. Les résultats so
exprimés en unité formant colonies par litre d'@aEC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lfapague les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en Iégionelles sumrésea 100 000 UFC/L soient conservés pendant 8 pavile
laboratoire.

Le laboratoire d'analyse fournit les informatiogs@ssaires a l'identification de I'échantillon :

* coordonnées de l'installation ;

» date, heure de prélevement, température de I'eau ;

» référence et localisation des points de prélévement

* aspect de I'eau prélevée : couleur, dépot ;

* pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu déalgvement ;

* nature et concentration des produits de traitem@masides, biodispersants...) ;
» date de la derniere désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d'une interpidta

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'inforandes résultats définitifs et provisoires de I'pslpar des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :
* le résultat définitif de I'analyse dépasse le séiil 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
+ le résultat définitif de I'analyse rend impossildequantification de Legionella specie en raisonlale
présence d'une flore interférente.

ARTICLE 8.1.7 - PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut desraadtout moment la réalisation de prélevements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenamantontrble de facon inopinée, ainsi que l'idecaifion
génomique des souches prélevées dans l'installptiohe Centre national de référence des Iégian¢NR de
Lyon).

L'ensemble des frais des prélevements et analgsssigporté par I'exploitant.

ARTICLE 8.1.8 - ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionellésn 8 norme NF T90-431, réalisées en applicatien d
I'ensemble des dispositions qui précédent, metierévidence une concentration lezgionella speciesupérieure
ou égale a 100 000 unités formant colonies par diteau, I'exploitant arréte, dans les meilleutsisid'installation
de refroidissement, selon une procédure d'arrétéidnamh qu'il aura préalablement définie, et rédiiseidange, le
nettoyage et la désinfection de l'installation efeaidissement. La procédure d'arrét immédiat maed compte le
maintien de l'outil et les conditions de sécurid'mstallation, et des installations associées.

Des réception des résultats selon la norme NF BaQ44exploitant en informe immédiatement I'InsjatTt
des Installations Classées par télécopie avec idione:
« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dé@aent du seuil de 100 000 unités formant colopéslitre
d'eau. »
Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation

b) Avant la remise en service de l'installatioaxploitant procéde a une analyse méthodique dgseassde
développement des Iégionelles dans l'installatielie que prévue a l'article 8.1.3, ou a l'actaiis de I'analyse
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existante, en prenant notamment en compte la ctanege l'installation, sa conduite, son entreggrson suivi.
Cette analyse des risques doit permettre de déf@siractions correctives visant a réduire les gsqde
développement des légionelles et de planifier ksengin ceuvre des moyens susceptibles de réduirsaqass. Le
plan d'actions correctives ainsi que la méthodelogise en ceuvre pour analyser cet incident samiisjaiu carnet
de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'améliangi@vues et définit les moyens susceptibles deinesd
le risque. Les modalités de vérification de I'éfiité de ces actions avant et apres remise ercsatwil'installation
sont définies par des indicateurs tels que desneggiysico-chimiques ou des analyses microbiolesig

c) Aprés remise en service de linstallation, leitant vérifie immédiatement l'efficacité du netage et
des autres mesures prises selon les modalitésegefirecédemment.

Quarante-huit heures apres cette remise en sefégploitant réalise un prélévement, pour analjes
légionelles selon la norme NF T90-431.

Deés réception des résultats de ce prélevementapport global sur l'incident est transmis a ['lredios
des Installations Classées. L'analyse des riscgtgsirte au rapport d'incident. Le rapport prédisesemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection misexuvre, ainsi que les actions correctives @&fiet leur
calendrier de mise en ceuvre.

d) Les préléevements et les analyset egionella speciselon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués
tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10r0@s formant colonies par litre d'eau sur un des
préléevements prescrits ci-dessus, l'installationaesouveau arrétée dans les meilleurs délaismsdmble des
actions prescrites ci-dessus est renouvelé.

ARTICLE 8.1.9 - ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET INFERIEURE
A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en applicdto'ensemble des dispositions qui précedententegn
évidence une concentration keagionella specieelon la norme NF T90-431 supérieure ou égaled@0Lunités
formant colonies par litre d'eau et inférieure 8 000 unités formant colonies par litre d'eaupleiant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'inatadh de facon a s'assurer d'une concentratidregionella specie
inférieure & 1 000 unités formant colonies pae litleau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et ldedésinfection est réalisée par un prélevemeimnsial
norme NF T90-431 dans les deux semaines consésitiv@ction corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité daitement sont renouvelés tant que la conceatrati
mesurée ehegionella speci@st supérieure ou égale a 1 000 unités formanhimd par litre d'eau et inférieure a
100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquarst cEncentrations supérieures a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, I'exploitant devra praméd l'actualisation de l'analyse méthodique dequds de
développement des légionelles dans linstallatgyue a l'article 8.1.3, en prenant notamment anpte la
conception de l'installation, sa conduite, sonegi@n, son suivi. L'analyse des risques doit permete définir les
actions correctives visant a réduire le risque @elbppement des Iégionelles et de planifier leersis ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Ledidations correctives, ainsi que la méthodologseren ceuvre
pour analyser cet incident sont joints au carneduila.

L'exploitant tient les résultats des mesures et aleyses de risques effectuées a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.10 - ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON L A NORME NF T90-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE
D'UNE FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T3D-dend impossible la quantification degionella
specieen raison de la présence d'une flore interférdfagploitant prend des dispositions pour nettoger
désinfecter l'installation de fagon a s'assurened'concentration ehegionella specienférieure a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau.
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ARTICLE 8.1.11 - TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la contiemtran Iégionelles sont adressés par I'exploitant
I'Inspection des Installations Classées sous fatenigilans annuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
* les éventuelles dérives constatées et leurs caesgsarticulier lors des dépassements du seuilo§é 1
unités formant colonies par litre d'eau en Legilangbecie ;
* les actions correctives prises ou envisagées ;
* les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmignagection des installations classées pour le 30 de
l'année N.

ARTICLE 8.1.12 - CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis aumum tous les deux ans, l'installation fait l'efog'un
contrdle par un organisme agréé au titre de llarR&12-71 du code de I'environnement.
Pour les installations dont un résultat d'analygésente un dépassement du seuil de concentratitigienelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/I d'eau selon im@d\F T90-431, un contrble est réalisé dans les\a qui
suivent.

A lissue de chaque contrdle, l'organisme établitapport adressé a I'exploitant de l'installationtrélée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constagiekes points sur lesquels des mesures correctives
préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition dadpection des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.13 - PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du trdieadploitant met a disposition des personnelsrveteant
a l'intérieur ou a proximité de l'installation, ®isceptibles d'étre exposés par voie respiratoixeaérosols, des
équipements individuels de protection adaptés afiocmes aux normes en vigueur lorsqu'elles exidimasque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés prigéger contre I'exposition :
* aux aérosols d'eau susceptibles de contenir deseggrathogenes ;
* aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appéapde la zone susceptible d'étre exposée aux 6N8sSi
d'aérosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra sigf@bligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou @xpnité de la tour de refroidissement doit étreinfé des
circonstances susceptibles de les exposer auxessd@ contamination par les Iégionelles et de diamce de
consulter rapidement un médecin en cas de sigmes@urs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'informati@s ghersonnels est tenu a la disposition de l'itigpec
des installations classées et de I'inspectionalaii

ARTICLE 8.1.14 - QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquageiteses microbiologiques et de matieres en suspersiivants :
* Legionella sp < seuil de quantification de la teghe normalisée utilisée ;
* Numération de germes aérobies revivifiables a 37300 germes/ml ;
* Matiéres en suspension < 10 mg/I.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectéesdiaapoint fera I'objet d'un traitement permettéttdinte

des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce casjile de ces paramétres sera réalisé au moins foenpar an
dont une pendant la période estivale et dans kessacas, au moins une fois par an.
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CHAPITRE 8.2 - INSTALLATION DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1 - REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maai@révenir tout risque d'incendie et d'explogiba
ne pas compromettre la sécurité du voisinage,i@ueet extérieur a l'installation. lls sont sudfisment éloignés
de tout stockage et de toute activité mettant evresles matiéres combustibles ou inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire austatices d'éloignement suivantes (les distances sont
mesurées en projection horizontale par rapport @amis extérieures du local qui les abrite ou, tawté les
appareils eux mémes) :

* 10 métres des limites de propriété et des établissts recevant du public de 1ére, 2éme, 3eme et 4ém
catégories, des immeubles de grande hauteur, aesubies habités ou occupés par des tiers et des &oi
grande circulation,

+ 10 metres des installations mettant en ceuvre déierescombustibles ou inflammables y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gaimstinés a l'alimentation des appareils de cotidrus
présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloigeet lors de la mise en service, les éléments de
construction doivent présenter les caractéristigisesomportement au feu suivantes, vis-a-vis degsubo contigus
ou des établissements, installations et stockagsl@squels les distances énoncées précédemmpatiment étre
respectees :

* parois, couverture et plancher haut REI120 (coapedt degré 2 heures),

* portes intérieures EI30 (coupe-feu de degré 1/2eheet munies d'un ferme porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

» porte donnant vers l'extérieur EI30 (coupe-feuelgrél 1/2 heure) au moins.

Les appareils de combustion destinés a la produdi&nergie (tels que les chaudiéres, les turtondss
moteurs, associés ou non a une postcombustionertoétre implantés, sauf nécessité d'exploitgtistifiée par
I'exploitant, dans un local uniquement réservétaisage et répondant aux regles d'implantatioressuls.

Lorsque les appareils de combustion sont placéextérieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux interageri

Les installations ne doivent pas étre surmontédsatiments occupés par des tiers, habités ou & ukag
bureaux, a I'exception de locaux techniques. Eiéedoivent pas étre implantées en sous-sol deatesdnts.

ARTICLE 8.2.2 - COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'installation doivent présenés caractéristiques de réaction et de résistancieu
minimales suivantes :
* matériaux de classe MO (incombustibles),
» stabilité au feu de degré une heure,
* couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie hautdisjmsitifs permettant I'évacuation des fuméesagtdgp
combustion dégagés en cas d'incendie (par exeaierheaux en toiture, ouvrants en fagade ou tdeg aoyen
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelleganées a proximité des acces. Le systeme defdésage
doit étre adapté aux risques particuliers de #ifetion. Les locaux ou sont utilisés des combiesilsusceptibles
de provoquer une explosion sont concus de maniénatar les effets de I'explosion a I'extérieurldaal (évents,
parois de faibles résistance...).

ARTICLE 8.2.3 - ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permdtinéervention des services d'incendie et de secdtlte est
desservie, sur au moins une face, par une voieengpar une voie échelle si le plancher haut dimeat est a
une hauteur supérieure a 8 metres par rapporta\aee.
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Un espace suffisant doit étre aménagé autour deareifs de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrble et de séquuité permettre une exploitation normale des ifetahs.

ARTICLE 8.2.4 - ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivelt @ngus et réalisés de maniére a réduire lgaass
en cas de fuite notamment dans des espaces confegsanalisations sont en tant que de besoiggeet contre
les agressions extérieures (corrosion, choc, teatyrérexcessive...) et repérées par les couleunsatisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout érugnt de régulation de débit, doit étre placé a
I'extérieur des batiments pour permettre d'intem@'alimentation en combustible des appareilsatabustion.
Ce dispositif, clairement repéré et indiqué darsamsignes d'exploitation, doit étre placé :
» dans un endroit accessible rapidement et en toutaEmstances,
+ alextérieur et en aval du poste de livraisonuetfio stockage du combustible.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon égafamhctionnement et comporte une indication du sinda
manceuvre ainsi gue le repérage des positions euseftrmée.

La coupure de l'alimentation de gaz est assurédeat vannes automatiques (1) redondantes, placeées
série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ceses seront asservies chacune a des capteursedtaéte gaz
(2) et un pressostat (3). Toute la chaine de ceuputomatique (détection, transmission du sigeaméture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiguemeatpbsition ouverte ou fermée de ces organes eséroknt
identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur deauw®u se trouvent les appareils de combustioauessi
réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpéguihaque appareil de combustion au plus préeldeai.

La consignation d'un tron¢on de canalisation, natant en cas de travaux, s'effectuera selon unrcdéxse
charges précis défini par l'exploitant. Les obteuwes a opercule, non manceuvrables sans fuite pmsgis
I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur desrbétits.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la femaale l'alimentation en combustible gazeux losae fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située sur leudid'alimentation en gaz. Son niveau de fiab#igé maximum, compte tenu
des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondancasssirée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter chute de pression dans la tuyauterie. Son geitilétre aussi élevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitatio

ARTICLE 8.2.5 - CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de diffpopermettant d'une part, de contrbler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaunettre en sécurité I'appareil concerné et aurbésstallation.

Les appareils de combustion sous chaudieres utiliga combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de ®onctionnement doit entrainer la mise en séeaidls appareils
et l'arrét de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.2.6 - DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchanprseine procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre migdaea dans les installations utilisant un combiestgazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bielamges en sous-sol.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustibtanterrompre I'alimentation électrique, a I'excap de
l'alimentation des matériels et des équipementinédssa fonctionner en atmosphére explosive, iméatation en
trés basse tension et de I'éclairage de secours, & cette manceuvre puisse provoquer d'arc tocdlée
pouvant déclencher une explosion. Un dispositifiéction d'incendie doit équiper les installationplantées en
sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé patdieant en fonction des risques de fuite et dinie.
Leur situation est repérée sur un plan. lls somttréges régulierement et les résultats de ces @estrsont
consignés par écrit. Des étalonnages sont réguléreeffectués.
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Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la ttBduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphérsxpe, a I'exception de l'alimentation des matgrigestinés a
fonctionner en atmosphere explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les cossibgeploitation.

ARTICLE 8.2.7 - CONDUITE DES INSTALLATIONS

L'exploitant tient a jour un état indiquant la matet la quantité de combustibles consommés, awestel
annexé un plan général des stockages.

La présence de matieres dangereuses ou combusiibliesérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de l'expioita

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disitifs de réglage, de controle, de signalisatiories
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sonsignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadfaire I'objet d'une vérification annuelle d'étladité
qui sera réalisée sous la pression normale decservi

Toute intervention par point chaud sur une tuyaeitete gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprsingeecompléte de la tuyauterie concernée. Autigie tels
travaux, une veérification de l'étanchéité de laatigrie doit garantir une parfaite intégrité delecel. Cette
vérification se fera sur la base de documents firését de procédures écrites. Ces vérificatidniews résultats
sont consignés par écrit.

L'exploitation sans surveillance humaine permandateinstallations est admise sous réserve quede m
d'exploitation assure une surveillance permaneaténdtallation permettant au personnel, soitidaglistance sur
les parametres de fonctionnement des appareiks lesdnettre en sécurité en cas d'anomalies oéfdatd, soit de
I'informer de ces derniers afin qu'il intervienneedtement sur le site dans un délai inférieur @ heure.

L'exploitant consigne par écrit les procédures deomnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux weetions du personnel et aux vérifications périadgjdu bon
fonctionnement de linstallation et des disposit@fssurant sa mise en seécurité. Ces procéduressgmeda
fréquence et la nature des vérifications a effechendant et en dehors de la période de fonctioantrme
l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'ingtaitacelle-ci doit étre protégée contre tout démgitlage
intempestif. Toute remise en route automatique admts interdite. Le réarmement ne peut se fairapyas
élimination des défauts par du personnel d'exploitaau besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.2.8 - ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES INSTALLATIONS

Le réglage et I'entretien de l'installation se feoigneusement et aussi frequemment que nécessfiire,
d'assurer un fonctionnement ne présentant paodi@aients pour le voisinage. Ces opérations poégalement
sur les conduits d'évacuation des gaz de combustjda cas échéant, sur les appareils de filtmagtad'épuration.

Les résultats des controles et des opérationsretemt des installations de combustion comportast d
chaudieres sont portés sur le livret de chaufferie.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLA NCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatietnde suivre leurs effets sur I'environnemesmtsploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilitéagrgmme de surveillance de ses émissions et de défiets dit
programme d’auto surveillance. L'exploitant adagt@ctualise la nature et la fréquence de cetie#lance pour
tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkengentaires,
et de leurs effets sur I'environnement L’exploitdétrit dans un document tenu a la dispositioriagpection des
installations classées les modalités de mesurés gtise en ceuvre de son programme de surveillgramnpris
les modalités de transmission a I'inspection detallations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimnde ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséonis et pour la surveillance des effets sur lremmement,
ainsi que de fréquence de transmission des donreigse surveillance.

ARTICLE 9.1.2 - MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxqguelles il procéde sous parreabilité, afin de s'assurer du bon fonctionndrdes
dispositifs de mesure et des matériels d'analys® que de la représentativité des valeurs mesijabsence de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesuremparatives, selon des procédures normaliséesuletss
existent, par un organisme extérieur différent 'datité qui réalise habituellement les opératioesntesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étoeradité ou agréé par le ministére chargé de Kospn des
installations classées pour les paramétres cogsidér

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des emedar contrble réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositdes articles L. 514-5 et L. 514-8 du code devironnement.
Cependant, les contrbles inopinés exécutés a lamende l'inspection des installations classéesepguavec
I'accord de cette derniére, se substituer aux raesimparatives.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins tous les tr@ss, par un organisme agréé par le ministére de
I'environnement, une mesure du débit rejeté ettelesurs en oxygene et oxydes d'azote dans lesegeteés a
l'atmosphére selon les méthodes normalisées erwigA défaut de méthode spécifique normaliséersglie les
composés sont sous forme particulaire ou vésieyls conditions d’échantillonnage isocinétiquerités par la
norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Parametre a mesurer Fréequence Enregistrement
Débit . . N tous les résultats sont conservés
au plus tard six mois apres |Ig N . o
o) . . et tenus a la disposition de
2 mise en service . - ) X
, l'inspection des installations
NO puis tous les 3 ans !
X classées

ARTICLE 9.2.2 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélevement d'eau dans leavépablic doivent étre munies de dispositifs deures
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Camositifs doivent étre relevés toutes les semainkesdébit moyen
prélevé est supérieur a 10 m3/j. Le résultat denesures doit étre enregistré et tenu a la dispogie l'inspecteur
des installations classeées.

L'eau d'appoint devra étre analysée au minimunfaiagar an tel que défini a l'article 8.1.14.
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ARTICLE 9.2.3 - AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une mesure des concentrations des différents padluasés a l'article 4.3.9 doit étre effectuéarains
tous les 3 ans par un organisme agréé par le mginigt 'Environnement. Ces mesures sont effectsgesin
échantillon représentatif du fonctionnement destéfiation et constitué, soit par un prélévemenitioor d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévementarntenés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillone évaluation des capacités des équipementsaliEm
a respecter les valeurs limites est réalisée. Uasume du débit est également réalisée, ou estinpiatia des
consommations, si celui-ci est supérieur a 10 m3/j.

Les dispositions minimum suivantes sont mises evreeu

Parameétres Périodicité de la mesure

Débit
MES
DCO
DBO5 Dans les 6 mois suivant la signature du
hydrocarbures totaux présent arrété puis tous les 3 ans.
AOX
Chrome hexavalent, cyanures et tributylétai
métaux totaux

n

ARTICLE 9.2.4 - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectaas un délai de 6 mois a compter de la dateigske m
en service des installations puis tous les ansyparganisme ou une personne qualifié. Ce conséila effectué
par I'exploitant, indépendamment des contrblesrieltiés que l'inspection des installations classpesrra
demander. Le premier contrdle doit étre réalisésdatypes de cas : installations en fonctionneraemstallations
a l'arrét. De plus, tous les contrbles doiventuneldes mesures réalisées pendant les heures suet@endant la
nuit et le week-end.

Conformément aux dispositions de l'article 6.4 déspnt arrété, en cas de dépassement des valsites i
réglementaires fixées par le présent arrété, desin@e complémentaires de réduction du bruit sose¢sren place,
et un nouveau contréle des émissions sonoresaisteréans les 3 mois suivant la mise en placesenesures.

ARTICLE 9.2.5 - SURVEILLANCE DE LA LEGIONELLE

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard la80 de chaque année, un bilan annuel portant'@unée
précédente :

* des résultats des analyses de suivi de la contientem Iégionelles tel que défini a l'article 811;
+ de l'analyse méthodique des risques revue au mam$ois par an telle que définie a l'article 8.1.3

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures quédlise en application du 9.2, notamment cellesafe s
programme d’auto surveillance, les analyse et fesrprete. Il prend le cas échéant les actionsectives
appropriées lorsque des résultats font présageristpges ou inconvénients pour I'environnement @eatt par
rapport au respect des valeurs réglementairedvaedahux émissions de ses installations ou de leffiess sur
I'environnement.

ARTICLE 9.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEIL LANCE

Les résultats des mesures réalisées en applicdd®mrticles 9.2.1, 9.2.3 et 9.2.4 sont transmipréfet
dans le mois qui suit leur réception avec les contaiees et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxaieepjuridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal adminidtcsiToulouse :
1° par les tiers, personnes physiques ou moraesgdmmunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que lédanement de l'installation présente pour lesr@ig
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 damglélai d'un an a compter de la publication ou de
l'affichage de la présente décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délaleux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de l'installatioiest pas intervenue six mois aprés la publicaban
I'affichage de ces décisions, le délai de recoargtinue a courir jusqu’a I'expiration d’'une période six mois
aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imphesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi
d'une installation classée que postérieurementffictiage ou a la publication de l'arrété autotisauverture de
cette installation ou atténuant les prescriptionsnifives ne sont pas recevables a déférer lediét@ra la
juridiction administrative.

ARTICLE 10.1.2 - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'article R.512eRBcode de I'environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu’une copie du texte intégsaldéposée aux archives des mairies et mise &pasiiion de
toute personne intéressée, sera affiché en mari®dlouse pendant une durée minimum d’'un mois.

Le maire de Toulouse fera connaitre par procesalieduressé a la préfecture de la Haute-Garonne
I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, defeigible, sur le site de l'exploitation a la ddigce de
la société COFELY ENERGIES SERVICES.

Une copie dudit arrété sera également adresséquetmnseil municipal consulté, & savoir : Toulpuse
Pechbusque, Portet-sur-Garonne et Vieille-Toulouse.

Un avis au public sera inséré par les soins dedfegture et aux frais de la société COFELY ENERSIE
SERVICES dans deux journaux diffusés dans touépadement.

ARTICLE 10.1.3 - EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de la Haarenne, le Directeur départemental des territalecka
Haute-Garonne, le Directeur régional de I'enviraneat, de 'aménagement et du logement, le Directiur
I'Agence régionale de santé et l'inspection detaliagions classées pour la protection de I'enviement sont
chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécdiioprésent arrété dont une copie sera adresskmieel de
Toulouse et a la société COFELY ENERGIES SERVICES.
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